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INTRODUGAO

No mundo pds-moderno no qual vivemos, facilmente esquece-se dos principios biblicos que nor-
teiam a vida, e, principalmente, o casamento. Normalmente, ninguém entra em um casamento para se
frustrar, mas para que ambos sejam felizes para sempre. O que fazer para alcangar a tdo sonhada felici-
dade? O que fazer para permanecer casado diante das crises que ameagcam? O que a Biblia fala sobre
casamento? Ouvem-se estas e outras perguntas de pessoas que vivem frustradas em seus casamentos,
ou de pessoas que buscam entender qual o sentido do casamento. As razdes para a instabilidade no
casamento sdo0 numerosas, mas nao se tem duvida de que uma das origens do problema é a falta de
cuidado com que as pessoas se casam. Os casamentos, muitas vezes, sdo construidos apenas a partir
da atracao sexual impulsiva, ou pelo desejo de sair de casa, ou ainda por um sentimento vago de “amor”,
entre outros motivos. Por conta disso, procurou-se, neste trabalho, abordar o que € o amor conjugal no
casamento a partir do livro de Cantares.!

Esta pesquisa tem como objetivo interpretar o livro de Cantares no seu sentido literal a fim de
abordar a profundidade do amor conjugal. A pesquisa é baseada numa analise exegética do texto de
Cantares 8.6-7, pois o livro de Cantares tem uma riqueza incomparavel para se falar do amor conjugal,
mas, na maioria das vezes, isto € esquecido ou deixado de lado.

Na Biblia, podemos ver que Deus planejou o casamento desde a criagdo. A partir da criacao,
pode-se ter um casamento feliz e abengoado por Deus, o Criador do casamento. Quando se vive a partir
do que a Biblia ensina, o casamento ndo sera perfeito, mas sera melhor para que os conflitos sejam
resolvidos de forma sabia. Além disso, pode-se observar que as cerimbnias de casamento eram seme-
Ihantes em muitos lugares do Antigo Oriente e que a literatura nas culturas vizinhas pode ter influenciado
o livro de Cantares.

Faz-se uma andlise exegética do texto de Cantares 8.6-7 em que se busca a compreensao do
sentido literal do texto e sua interpretacao ao longo da histéria, pois nem sempre o texto foi compreendido
literalmente, tendo suas razdes para isso. O livro de Cantares nao foi faciimente aceito no canon biblico,
pois, para alguns, tratava-se apenas de poemas profanos, que poderiam ter sido usados nos cultos de
fertilidade pagaos. Todavia, ha uma razao do livro estar entre os livros candnicos e percebe-se que é de
grande importancia.

Além disso, analisou-se o contexto brasileiro de casamentos e divdrcios e também um pouco do
contexto mundial, pois o amor sobre o qual o livro de Cantares fala tem se tornado liquido. Realizaram-
se pesquisas em alguns sites sobre o numero de casamentos e divércios no Brasil e se percebe um
quadro assustador. Usa-se o livro O amor liquido de Zygmunt Bauman para compreender a realidade dos
relacionamentos, que tém se tornado cada vez mais descartaveis, no mundo cada vez mais egoista e
individualista. E, por fim, percebe-se que o amor do qual o livro de Cantares fala deve vir de Deus e deve
ser cultivado diariamente para que nao morra, sendo uma tarefa que o casal deve assumir juntos.

1 A nomenclatura Cantares, que provém da Vulgata, sera usada convencionalmente, embora se saiba que este livro também é chamado de
Cantico dos canticos a partir do original hebraico. GUSSO, Anténio Renato. Os livros poéticos e os da sabedoria: introducédo fundamental
e auxilios para a interpretagao. Curitiba: A.D. Santos, 2012, p. 106. A abreviagao de Cantares que sera utilizada é Ct.
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1 CASAMENTO EM ISRAEL E NAS CULTURAS VIZINHAS

Segundo o dicionario da lingua portuguesa,? casar € unir por casamento, aliar-se, combinar-se,
harmonizar-se, condizer, juntar-se. Casamento é definido como uma uniao legitima entre homem e mulher,
ou seja, necessariamente, para ser um casamento, precisa ser entre duas pessoas de sexos diferentes.
Em Génesis 1.27, esta escrito que Deus criou 0 homem e a mulher a sua imagem, ou seja, determina-se
a imagem de Deus no mundo como a humanidade de dois sexos.?

Pode-se observar que, no Antigo Testamento, ndo ha um termo préprio e corrente para designar
a instituicdo do casamento. Isso é significativo, porque geralmente o homem e a mulher estado
enguadrados no conjunto de familias, ao qual normalmente pertencem quatro geragdes.*

1.1 CASAMENTO COMO PROPOSITO DE DEUS

Depois da criagdo, ao se deparar com os animais, 0 homem percebe que todos possuem um par
correspondente, apenas ele esta sozinho. Por isso, Deus diz que “ndo é bom que o homem esteja s¢”
(Gn 2.18) e, a partir da costela do homem, cria a mulher. Em Génesis 2.18-24° esta relatada a criagdo da
mulher e a instituicdo do casamento.® A partir desse texto, quer-se analisar alguns termos importantes: 73]
(idénea, correspondente), arv (deixar), 27 (unir), 22 (tornar-se uma soé carne).

1.1.1 Deus cria uma auxiliadora idénea

Ao criar o homem, o Criador interrompe sua obra e pergunta se de fato é a criatura que ele
planejara criar e se 0 homem estaria bem assim, e chega a conclusdo de que esta faltando algo.” Nao se
especifica quanto tempo o homem ficara s6, mas ha a descricdo do Criador de que nao era bom que o
homem estivesse s6. Apds ter constatado que tudo era muito bom (Gn 1.31), Deus percebe que a solidao
do homem nao € boa, e decide criar uma companhia para ele. Cria um apoio para cumprir a tarefa, pois
o ser humano s6 consegue cumprir sua tarefa em comunhao.®

Além de ser auxiliadora, deve ser idénea ou correspondente ao homem. O homem precisa de
um “complemento que seja relativamente diferente e, ao mesmo tempo, idéntico na natureza”.® Os
animais poderiam ser nomeados pelo homem, tornando-se parceiros e companheiros, mas entre eles nao
havia uma auxiliadora que fosse idénea ao homem. Ver e nomear os animais desperta no homem o anseio
por alguém que o completasse e lhe correspondesse.® Conforme Westermann, a criagdo da mulher da
costela do homem nao deve ser entendida como uma descricdo realista, pois o “narrador quer

2 BUENO, Francisco da Silveira. Dicionario Escolar da Lingua Portuguesa. 11 ed. Rio de Janeiro: Fundagéo de Assisténcia ao Estudante, 1992,
p. 236.

3  WOLFF, Hans Walter. Antropologia do Antigo Testamento. 2. ed. Sdo Paulo: Loyola, 1983, p. 219.

4 WOLFF, 1983, p. 219.

5 “Disse mais o Senhor Deus: ndo é bom que o homem esteja sé; far-lhe-ei uma auxiliadora que lhe seja idénea. Havendo, pois, o Senhor
Deus formado da terra todos os animais do campo e todas as aves dos céus, trouxe-os ao homem, para ver como este lhes chamaria; e o
nome que o homem desse a todos os seres viventes, esse seria 0 nome deles. Deu nome o homem a todos os animais domésticos, as aves
dos céus e a todos os animais selvaticos; para o homem, todavia, ndo se achava uma auxiliadora que lhe fosse idénea. Entéo, o Senhor
Deus fez cair pesado sono sobre o homem, e este adormeceu; tomou uma das suas costelas e fechou o lugar com carne. E a costela que
o Senhor Deus tomara ao homem, transformou-a numa mulher e lha trouxe. E disse o homem: esta, afinal, € osso dos meus ossos e carne
da minha carne; chamar-se-a varoa, porquanto do varao foi tomada. Por isso, deixa o homem pai e mae e se une a sua mulher, tornando-se
os dois uma s6 carne”. BIBLIA Missionaria de Estudo: Antigo e Novo Testamento. Aimeida Revista e Atualizada. Barueri: SBB, 2014. Todas
as ocorréncias em que tiver a sigla ARA refere-se a esta Biblia.

6 BRAUMER, Hansjérg. Génesis. Vol 1. Curitiba: Esperanga, 2016, p. 63.

7 WESTERMANN, Claus. O Livro de Génesis: um comentario exegético-teolégico. Sdo Leopoldo: Sinodal, 2013, p. 37.

8 BRAUMER, 2016, p. 64.

9 BRAUMER, 2016, p. 64.

10 BRAUMER, 2016, p. 65.
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fundamentar a conjungéo de homem e mulher a partir do préprio processo de criagao e se vale de outra
exposicdo mais antiga da criagdo do ser humano, que encontramos em outros lugares”.

O sentido da palavra idénea ou correspondente quer dizer que ela combina com ele. Ha
entendimento mutuo na fala e na resposta, no silenciar e no estar pronto um para o outro. A comunh&o
entre o homem e a mulher é expressa de modo simples e fundamental que tem validade para nés hoje.*?
Segundo Braumer, homem e mulher ndo se unem depois, mas as duas pessoas sdo uma unidade desde
o inicio, pois eles vém um do outro. Quando o homem viu a sua mulher, a que Deus havia criado para ele,
ele sabe de imediato que é a auxiliadora tdo esperada. No hebraico, a palavra auxiliadora (721) pode ser
traduzida como aquela que completa o homem ou a parte que faltava no homem.3

1.1.2 Deixar pai e mae

O verbo a1y (deixar) é usado literalmente com trés énfases distintas: partir, abandonar e soltar.
Pessoas, lugares e objetos podem ser deixados para tras. Deixar pode ter sentido de confiar algo a
alguém,!* porque os pais confiam seus filhos ao conjuge. A partir do hebraico, pode-se perceber a
importancia do verbo e também do ato de deixar ou abandonar pai e mae para construgcdo de uma nova
familia. O homem abandona pai e mae, representando a maturidade e gera uma mudancga que esta de
acordo com o ciclo vital. O amadurecimento emocional, que chega mais tarde que o fisico, permite com
que os jovens se desliguem de seus pais, fazendo com que tomem suas proprias decisées e arquem com
as consequéncias que elas trazem, provendo o sustento financeiro préprio.t®

Deixa-se para tras muitas coisas, para, unido ao cbnjuge, definir quais as coisas boas e
importantes que norteardo o casamento e a familia futura. Deixar ndo é apenas emocional ou
economicamente, mas & importante que se deixe geograficamente para que se crie essa intimidade e a
vivéncia saudavel de casamento para depois pensar na propria familia como um todo.

1.1.3 Unir-se a mulher

O verbo unir (p27) possui muitos significados, entre eles: apegar-se, aderir, ligar-se, unir-se,
soldar-se,*® colar, aconchegar-se a, segurar-se em algo e ficar do lado de alguém.” Possui o sentido de
apegar-se a alguém por afeto ou lealdade, por exemplo, o homem deve apegar-se a sua esposa.'® Ser
colado a alguém acontece sempre que duas pessoas se tornam uma sé carne. Por isso, a frase “o homem
se unira a sua mulher” exclui qualquer tipo de relacionamento extraconjugal.'® Deus planejou que os lagos
matrimoniais deveriam ser indissolUveis e, portanto, 0 homem, que é o mais forte, € o que deve unir-se a
mulher (esposa) e, com isso, ela fica segura com o marido.?

Apo6s deixar o lar de seus pais, a pessoa que se casa se une a outra, e isso é para toda a vida.
O divércio nao faz parte do plano original. Esse € um aspecto que precisa ser enfatizado, ja que poucas
pessoas se lembram de que o casamento € uma uni&o para toda a vida.?! Por isso, deve-se pensar com
cuidado na escolha do cOnjuge, o0 que ndo deve ser motivado apenas pela paixao, e sim, pela deciséo
diaria de querer permanecer junto a outra pessoa para sempre, até a morte.

11 WESTERMANN, 2013, p. 38.

12 WESTERMANN, 2013, p. 38.

13 BRAUMER, 2016, p. 66.

14 HARRIS, Laird R. et al. Dicionario Internacional de Teologia do Antigo Testamento. Trad Marcio Loureiro Redondo; Luiz A. T. Sayao;
Carlos Osvaldo C. Pinto. Sao Paulo: Vida Nova, 1998, p. 1100-1101.

15 ASSUMPCAO, Wanda de. ...E os dois tornam-se um. S&o Paulo: Editora Mundo Cristao, 1988, p. 16-17.

16 SCHOKEL, Luis Alonso. Dicionario Biblico hebraico-portugués. Trad Ivo Storniolo, José Bortolini. Sdo Paulo: Paulus, 1997, p. 146.

17 BRAUMER, 2016, p. 68.

18 HARRIS, Laird R. et al., 1998, p. 291.

19 BRAUMER, 2016, p. 68.

20 PFEIFFER; HARRISON, 2001, p. 8.

21 ASSUMPGCAO, 1988, p. 20.
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Nenhuma pessoa é obrigada a casar. O casamento € uma decisdo, mas sempre se deve levar
em conta de que nao € sé uma decisdo para os momentos alegres, mas para sempre, nas dificuldades e
nas lutas. Para isso, deve-se lembrar do compromisso de amar. Mesmo que os sentimentos que fazem
com que tudo pareca perfeito acabem, existe o compromisso firmado diante de Deus. Por isso, o amor
nao é um sentimento, mas uma acao, que é a disposi¢cao para amar: aceitando o cdnjuge como ele &,
percebendo que ele é valioso, importando-se quando ele esta magoado, desejando sempre o melhor para
ele, perdoando as ofensas.??

1.1.4 Tornar-se uma so carne

O termo carne (1iv2) quer dizer muito mais do que a unido fisica no contato sexual, porque em
Génesis 2.23% Adao se refere a Eva como alguém da propria carne e 0sso, e isso se refere mais do que
ao fato de compartilharem da mesma heranca fisica.?* Ao criar o ser humano como homem e mulher,
Deus cria também sexualidade. E a sexualidade dentro do casamento proporciona a experiéncia de uma
unido profunda e singular para a felicidade do casal e para a propagacdo da espécie humana. A
sexualidade dentro do casamento ndo envolve apenas a relagdo sexual em si, mas € apoiada pelo
compromisso de fidelidade e dedicag&o de toda uma vida.?®

O tornar-se uma s6 carne, nesse versiculo, é simbolo da unido total que deve existir dentro do
casamento. A uniao sexual é o ato final de um relacionamento profundo, completo e de total autodoacéo.
E o que Efésios 5.28 expressa: “Assim também os maridos devem amar a sua mulher como ao préprio
corpo. Quem ama a esposa a si mesmo se ama”.?® Ao se casarem, homem e mulher compartilham tudo:
seus corpos, seus bens, suas ideias, suas aptidées, seus problemas, seus sucessos, seus fracassos,
suas alegrias e seus sofrimentos, o que néao significa uniformidade. Ao criar homem e mulher, Deus os
fez diferentes para que pudessem complementar um ao outro.

Dessa forma termina o v.24, que € uma palavra final, resumida e orientadora de Deus sobre o
casamento, pois agora a instituicao do casamento estava sob a bénc¢ao de Deus. Pode-se observar que,
no Antigo Testamento, a questao de deixar pai e mae so era exigéncia para a mulher, pois 0 abandono
de pai e mae por parte do homem soa como uma provocacgao. Contudo, aponta-se que um casamento so
€ possivel quando ambos, homem e mulher, saem de suas antigas familias para tornarem-se totalmente
livres um para o outro.?’

1.2 ARELACAO HOMEM E MULHER NO ANTIGO TESTAMENTO

Ao se falar sobre o ser humano, muitas vezes refere-se a uma unidade sem sexo. Inimeros livros
e tratados analisam a esséncia do ser humano como se as diferengas de sexo nao tivessem importancia
alguma. Contudo, pode-se perceber, no primeiro relato da criagéo, que o escritor sacerdotal acrescenta
que Deus criou homem e mulher. Had muitos pontos em comum entre o homem e a mulher, e também
muitas diferengas.?® O ser humano ¢ ou de natureza masculina ou feminina, e as diferengas pesam,
muitas vezes, mais do que os pontos em comum. A tensao entre os sexos € perceptivel em todas as
épocas e culturas, também nos sistemas sociais bem rigidos. Pode-se afirmar que, sem o amor sexual e

22 ASSUMPCAO, 1988, p. 21.

23 “E disse o homem: Esta, afinal, é osso dos meus ossos e carne da minha carne; chamar-se-a varoa, porquanto do varao foi tomada.” Génesis
2.23 (ARA)

24 HARRIS, Laird R. et al. 1998, p. 228.

25 ASSUMPCAO, 1988, p. 22.

26 Efésios 5.28 (ARA)

27 BRAUMER, 2016, p. 67-68.

28 GERSTENBERGER, Erhard S.; SCHRAGE, Wolfgang. Mulher e homem. S&o Leopoldo: Sinodal, 1981, p. 7.
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sem a concorréncia onipresente dos sexos, ndo é concebivel uma histéria da humanidade, nao
importando quais sdo especificamente os papeis atribuidos aos homens e as mulheres.?

O Antigo Testamento influenciou muito a construgao de nossas sociedades. No que diz respeito
aos papeis dos sexos, encontramos na Teologia e na Igreja uma confianca cega na imutavel ordem da
criacao da Biblia. Conforme esta, o homem e a mulher receberam de uma vez para sempre suas posicoes:
o homem como senhor e soberano e a mulher como submissa a ele e sua ajudante.*® Contudo, afirma-
se que o AT®! ndo oferece um protétipo de uma forma de convivéncia eterna e ordenada por Deus, mas
testemunha as tentativas contextuais (e também erréneas) dos homens daquele tempo no sentido de
organizar o mundo de acordo com a vontade de Deus. O povo de Israel encontrou respostas diferentes
para os desafios de seu tempo, também na relagdo entre sexos, e por isso o AT tem um significado
permanente.®? Na época do AT, o cendrio em que as pessoas nasciam também era o local em que viviam,
trabalhavam e morriam, pois o cla e a terra propria eram solidos pontos de referéncia, dificiimente se
abandonava o local de nascimento.®?

Os papéis e as relacbes dos sexos sdo aprendidas teoricamente junto aos pais, mas, com o
casamento, pde-se a prova o exemplo dado. O comecgo do amadurecimento sexual € um marco essencial
do ser em crescimento, até os dias atuais.®** No Antigo Oriente, a maturidade sexual ocorria muito cedo,
entre os 10 e 12 anos, e “a Mischna® calcula que um menino tenha a capacidade de procriar a partir dos
nove anos™® e pressupde-se que nessa idade estes jovens ja tenham alcangado maturidade espiritual e
emocional. A familia ndo despede seus membros que alcancaram a maioridade, mas continua orientando-
os e acompanhando-os. Dessa forma, também a palavra decisiva na escolha do conjuge era dos pais.3’

No livro de Cantares fala-se detalhadamente do mundo intimo dos casais. O que surpreende é
gue a moga expressa nestes hinos o desejo pelo amado; observa-se que, mesmo a sociedade no AT
sendo patriarcal e atribuindo @ mulher uma posic¢ao inferior, o israelita e a israelita entregavam-se ao amor.
Apesar do que pode ser depreendido do livro de Cantares, esse livre encontro dos sexos nao
desempenhava um papel predominante em Israel,*® porque

as leis narrativas do AT pressupdem a relativa separagao da esfera de vida do homem e da mulher,
a virgindade da moga até a noite de nlpcias e mesmo aquela iniciativa dos pais quanto a escolha
do cdnjuge. A moca ndo restava mais sendo esperar intensamente o seu noivo. Apenas no contexto
desta situagdo geral ela podia eventualmente comunicar, de forma diplomatica, seus proprios

desejos aos pais (1 Sm 18.20). A submissdo a vontade da geragdo mais velha, exercitada desde a
infancia, provavelmente evitou conflitos maiores entre a filha e os pais.3°

A partir disso, pode-se depreender que a moga israelita precisava estar disposta a unir-se ao cla
de seu marido. O rompimento com o proprio passado era exigido apenas a mulher e nao ao homem. A
noiva israelita colocava-se totalmente a servico da familia de seu marido. Os familiares dela recebem o
dote de casamento, mas ndo tem mais nenhum direito sobre a filha.*® O pedido de casamento era feito
aos pais da moga e também discutido a quantia do mohar,** que era uma quantidade de dinheiro que o
noivo era obrigado a pagar ao pai da moga.*?

Ja o jovem israelita, ao ingressar na puberdade, também esperava o dia de seu casamento,
porém nao tinha limitagdes e coagdes tao fortes quanto as mogas, ou eram de outra espécie. No AT, o
homem que n&o constituia familia ou ndo zelava por ela nao tinha valor algum, pois o impulso de constituir

29 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 8.

30 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 14.

31 Esta sigla sempre significa Antigo Testamento no presente trabalho.

32 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 14.

33 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 25.

34 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 26.

35 A Mischna é uma das principais obras do judaismo rabinico, e a primeira grande redagéo na forma escrita da tradigéo oral judaica, chamada
de Tora Oral. A Mishna é considerada a primeira obra importante do judaismo rabinico e € uma fonte central do pensamento judaico posterior.

36 Yebamoth 10.7-9, conforme: GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 26.

37 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 26.

38 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 26-27.

39 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 27.

40 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 28-29.

41 VAUX, Roland de. Institui¢cdes de Israel no Antigo Testamento. Sdo Paulo: Vida Nova, 2004, p. 52.

42 VAUX, 2004, p. 49.
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familia era mais forte que o mero desejo sexual, no casamento.*® Apenas havia alguns comerciantes e
marinheiros que ndo se casavam,* pois, devido as viagens, ndo poderiam zelar pela familia.

Segundo Wolff, juridicamente o homem é considerado o proprietario da mulher e a mulher é a
posse do homem, por causa do mohar que deveria ser pago ao pai da noiva.*® O noivado e o casamento
sao claramente distintos: o “levar para casa”, “tomar” e “tomar posse da mulher”, ou quanto a mulher que
“torna-se proépria do homem” sdo expressdes que dao a impressio de que a mulher pertence as posses
do marido, mas havia a possibilidade de uma relagcéo de parceria. Somente mais tarde é que a celebragao
de um casamento é designada com a palavra chatunna (Ct 3.11). Ocasionalmente, a unido de um homem
e uma mulher é chamada de berit (alianga), mas esse termo também é usado como para falar da alianca

de Deus com seu povo.*®

A festa de casamento em lIsrael durava uma semana*’ e as cerimonias nupciais pertenciam
descricbes da beleza corporal da noiva e do noivo, assim como em Cantares, que sdo analogas ao
moderno wasf*® arabe.* Afirma-se, também, que o livro de Cantares contém alguns poemas que nao
parecem ter conexdo especial com o casamento.*® Bentzen afirma que precisamos nos acostumar a
compreender que mesmo 0s poemas mais sensuais de Cantares podem pertencer as cerimdnias nupciais
que eram téo religiosas quanto a qualquer ritual nupcial protestante.®!

Como mencionado anteriormente, nas festas de casamento cantavam-se hinos que descreviam
a beleza do noivo e da noiva. N&o se sabe se teve origem em um unico pais ou se era algo comum da
cultura de todos os povos do oriente, mas sabe-se que, além de Israel, outros povos tinham a mesma
tradicao, alguns até a atualidade.

1.3 INFORMAGCOES EXTRABIBLICAS ACERCA DOS POEMAS NUPCIAIS

Nas cerimbnias nupciais descrevia-se a beleza dos noivos, assim como ocorre no livro de
Cantares. Ha paralelos dos cantos do livro de Cantares com o material extrabiblico que compreende
canticos, poemas nupciais e alegorias misticas das antigas literaturas egipcia e mesopotamica.>?

1.3.1 Literatura egipcia

No antigo Egito, a representag¢ao da sexualidade n&o era s6 para agradar os homens, mas estava
associada a reproducao e a fertilidade. Era importante que uma mulher fosse bonita para os homens, e
nao o contrario. A literatura que sobreviveu ajuda a retratar as percepg¢des masculinas em relacéo as
mulheres, pois realgar as qualidades fisicas da mulher era um tema favorito da poesia egipcia antiga,
como era também em outros lugares. A poesia de amor que parece tao pessoal era produzida por escribas
oficiais e esses poemas eram uma parte formal da literatura deles. Além disso, a poesia de amor
apresentava os enamorados como irmao e irma, como termos de afeicdo e ndo para serem tomados
literalmente.>* Como na poesia egipcia os amantes chamavam-se de irm&o e irma, os gregos afirmaram

43 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 30.

44 GERSTENBERGER; SCHRAGE, 1981, p. 29.

45 WOLFF, 1983, p. 220.

46 WOLFF, 1983, p. 220-221.

47 Gn 29.27 “Decorrida a semana desta, dar-te-emos também a outra, pelo trabalho de mais sete anos que ainda me serviras.” (ARA)

48 Wasf é descrigdo, um tipo de cangao cantada por hospedes em uma festa de casamento sirio, em que a beleza da noiva e as qualidades do
casal sdo descritas de maneira calorosa. Esse costume é praticado no Oriente Préximo até a época moderna, mas ndo ha indicio literario da
existéncia do género wasf na época Palestina hebraica (além do livro de Cantares). ARCHER Jr, Gleason L. Panorama do Antigo Testamento.
Trad Gordon Chown. 4 ed. Sao Paulo: Vida Nova, 2012, p. 614.

49 BENTZEN, Aage. Introdugéo ao Antigo Testamento. Vol 1. 5. ed. Sdo Paulo: ASTE, 1968, p. 145.

50 Como, por exemplo, os textos de Ct 1.7-8; 1.9-17 e 2.8-14, conforme BENTZEN, 1968, p. 145.

51 BENTZEN, 1968, p. 146.

52 BALLARINI, Teodorico et al. Os livros poéticos: Salmos, J6, Provérbios, Cantico dos Canticos, Eclesiastes, Eclesiastico, Sabedoria.
Petrépolis: Vozes, 1985, p. 227.

53 WIEDEMANN, Amanda B. A questdo do género na literatura egipcia do 1I° milénio a.C. 2007. 358 f. Tese (Doutorado em Histéria) —
Programa de Pds-graduagéo em Histdria, Universidade Federal Fluminense, Niteroi, 2007, p. 100.



Galeria Teologica — Faculdade Luterana de Teologia - FLT — Sao Bento do Sul —v.1 —n.1 — 2020 —p. 74-108

que o casamento entre irmaos e irmas era normal no Egito, mas provavelmente n&o era o caso, pois eram
comuns casamentos entre meios-irmaos e irmas.> As expressdes amorosas dos poemas poderiam partir
tanto do homem quanto da mulher, pois era aceito falar de erotismo tanto para ele quanto para ela.*®

As emocgoes representavam uma parte importante nas vidas dos egipcios de ambos os sexos, e
isso pode ser percebido nos poemas. No Egito Antigo, uma mulher ndo era mantida reclusa e tinha
oportunidades de encontrar um membro do sexo oposto e apaixonar-se.>*® Contudo, nao fica claro qual é
o papel do amor na escolha de um parceiro no casamento, ja que a grande maioria dos casamentos era
arranjada pelos pais, principalmente com motivos econémicos.®’

O casamento era visto como algo desejavel, tanto para os homens quanto para as mulheres,
assim como em outros paises da antiguidade. O casamento, a maternidade e a construcdo de um lar
eram as principais ocupacoes pela qual a maioria das mulheres aspirava, mas os homens também
apreciavam os beneficios de serem casados. Os egipcios casavam-se cedo, 0s meninos casavam-se
normalmente com 15 anos de idade e as meninas com 12, mas eles amadureciam cedo, e até
recentemente o casamento nessas idades entre camponeses ainda era comum.®®

A poligamia era rara no Egito, com exce¢ao dos reis que, por razdes dinasticas, tinham varias
mulheres. Na verdade, a poligamia € um assunto controverso, pois nas tumbas aparecem varios nomes
de mulheres; acredita-se que provavelmente morreram antes do marido e por isso o marido tivera mais
do que uma mulher. Apesar de normalmente os homens terem apenas uma esposa, era permitido o
homem ter quantas concubinas pudesse sustentar e poderia persuadir as mulheres de seu lar,
principalmente a esposa, a aceita-las. Ele deveria primeiramente buscar o consentimento da esposa, pois
a chegada de uma rival para afeicdo ao seu lar poderia resultar em divércio. Contudo, o status de uma
concubina nao era o mesmo que o da esposa €, fora as concubinas permitidas, a esposa poderia esperar
que seu marido fosse fiel a ela, pois a infidelidade de um homem casado n&o era bem-vista socialmente.>°

Foram encontradas inscricdes resumidas de cangdes de amor em cenas de tumbas do Reino
Antigo, ao lado de representacdes de camponeses em seu trabalho e a tradicdo profana os data no ano
de 2600 a.C. Os poemas de amor que sobreviveram estdo em documentos do Reino Novo, aparecendo
no mais profano e menos tradicional periodo da histéria do Egito: o fim da XVIII dinastia. Aparecem até a
XIX dinastia, mas nao se sabe até quando foram compostos, pois pode ser que os egipcios os tenham
apreciado e aperfeigcoado por séculos depois de sua composigao original. Muitos egiptdlogos escreveram
sobre qudo elegantes e nao erdticos sdao os poemas de amor, baseando-se em poucos exemplos,
deixando de lado os poemas que sdo sensuais.®® Os liricos egipcios compartilhavam varios temas com a
poesia lirica que floresceu em outras regides mediterraneas em periodos menos antigos e na antiga
Arabia islamica, e por isso ndao precisam ser comparados apenas ao livro de Cantares do qual difere em
muitos aspectos.®!

Acredita-se que ha, pelo menos, duas tradigdes distintas de poemas que existiram lado a lado
no repertorio egipcio: os de origem popular, que sao os das falas femininas, e os mais refinados, de fala
masculina, embora haja alguns tipos prosaicos. Isso ndo sugere que haja uma linha literaria de
descendéncia da antiguidade egipcia, mas aponta a universalidade e frequéncia de certos fendmenos
literarios.®?

Os poemas de fala feminina abrangem as diversas situagdes da vida real, emocgbes e
caracteristicas. Nesses poemas, vé-se o mundo plebeu: casas de aldeia, lugares de trabalho, campos
cultivados, canais de irrigagdo, ou seja, um mundo rustico. Afirma-se que a fala das mulheres no Papiro
de Harris diz respeito aos seus préprios sentimentos, e que a falta de foco nos sentimentos do outro seria

54 WIEDEMANN, 2007, p. 133.

55 WIEDEMANN, 2007, p. 101.

56 WIEDEMANN, 2007, p. 133.

57 WIEDEMANN, 2007, p. 134.

58 WIEDEMANN, 2007, p. 134-135.

59 WIEDEMANN, 2007, p. 139-140.

60 WIEDEMANN, 2007, p. 225.

61 MOROE, James. In: WIEDEMANN, 2007, p. 225.

62 LESKO, Barbara. In: WIEDEMANN, 2007, p. 225-226.
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suficiente para afastar qualquer conjectura acerca desses poemas fazerem parte do ritual de Hathor,
destinado a ajudar a rejuvenescer o falecido. No Papiro de Harris, fala-se da esposa que sente saudades
do marido, a mulher se preocupando com a rival, a menina teimosa apaixonada, e a moca correndo antes
de terminar seu penteado para encontrar o namorado, que sdo caracteristicas humanas e familiares.5?
Contudo, ndo se sabe sobre a natureza e a finalidade dos poemas, mas acredita-se de que eram lidos ou
cantados em banquetes mundanos ou mortuarios (como ritual ligado ao defunto) e eram lidos por prazer.®*

Conforme Wiedemann, os poemas de amor encontram-se conservados em, pelo menos, trés
papiros e um Ostraco: Papiro Chester Beatty |, Papiro Harris 500, Papiro Turim 1996 e Ostraco do Cairo.
A mais antiga colecao provavelmente é o Papiro de Harris 500, que tem uma linguagem direta, e muitas
vezes, explicitamente sexual. Contém a maioria das falas femininas, e os poemas falam de passaros e
plantas.5®

O Papiro Chester Beatty | provavelmente foi escrito por profissionais imitando os poemas de
tradicdo popular. H4 um poema que compara o amado ha um boi domado e marcado pelo sinete da
amada, dominado pelo fascinio de seus olhos e cabelos. Alguns dos poemas também consistem na
descricao elogiosa da amada. Os poemas envolvem comparagdes que nos soam estranhos, como, por
exemplo, o amante que € comparado ao cavalo premiado no estabulo e a uma gazela assustada. Ambas
as figuras mostram a velocidade que ele correra para ver sua amada. Essas comparagdes sdo tipicas do
Egito antigo, de modo que nao se pode duvidar da origem desses poemas.®®

O papiro Turim 1996 encontra-se em estado fragmentario, e nele encontra-se uma arvore que é
amiga dos amantes e conversa com eles. Ha uma ingenuidade quase infantil nas arvores que falam e nas
flores, mas acredita-se que, por detras, ha uma mensagem sexual prosaica de duplo sentido que quase
escapa. Ha uma descricdo admiravel da amada e a confissdo do poeta que adoraria ser escravo de sua
amada. Além disso, identifica-se o casal como pertencendo a nobreza. Ha também uma arvore que
convida a observar o encontro dos amantes debaixo de sua sombra.®’

No Ostraco do Cairo, um vaso encontrado em Deir el-Medina, uma mulher expressa o seu amor
e fala em mostrar sua beleza a seu admirador no rio. Ele estava com dificuldades, pois havia um crocodilo
na outra margem. O amante relata que o amor de sua amada o tornou forte e bravo, que o faz vencer o
crocodilo, atravessar a corrente e beijar a mulher. Ha outros poemas que falam do amante que quer ser
0 servo de sua amada; que quer ser o lavadeiro para poder tocar em suas roupas; quer ser um anel para
estar junto dela em todos os momentos; inveja seu espelho que pode vé-la sempre; imagina interagindo
com a amada; além disso, descreve que surge uma doenga de amor pela auséncia da amada.®®

Observa-se que ha muitas semelhangas, ndo apenas das metaforas e imagens, mas também de
algumas situagdes entre a literatura egipcia e o livro de Cantares. Em Ct 1.2, had uma correspondéncia de
“beija-me com os beijos de tua boca” com um poema encontrado no vaso Deir el-Medina “que eu a beije,
em seus labios abertos”. No v. 8, fala-se que a Sulamita é a “mais formosa entre as mulheres”, e a amada
do Papiro Chester Beatty é a “mais bela do que todas as outras”; no Papiro Harris 500, a amante diz que
0 seu amante a julga “a primeira das belas”. Em Ct 6.9, a Sulamita € chamada de unica, e, no Chester
Beatty, fala-se “quando a vemos sair de casa, € como se vissemos a deusa, a Unica”, numa alus3o a
Hathor, a deusa do amor.?® Em Ct 8.1, a Sulamita se desespera de ndo poder expressar manifestagées
afetivas em relagdo ao amado, e expressa seu sofrimento dizendo “ah! Se fosses meu irmao [...}/
Encontrando-te fora, eu te beijaria,/ sem ninguém desprezar”. No Papiro, a amada diz, de forma mais feliz
nisso do que a Sulamita, “entdo eu irei até o irmao/ e o beijarei em frente de seus familiares/ ndo me

63 LESKO, Barbara. In: WIEDEMANN, 2007, p. 226.

64 WIEDEMANN, 2007, p. 227-228.

65 WIEDEMANN, 2007, p. 228.

66 WIEDEMANN, 2007, p. 228-229.

67 WIEDEMANN, 2007, p. 229.

68 WIEDEMANN, 2007, p. 229-230.

69 CAVALCANTI, Geraldo Holanda. O Cantico dos Canticos: um ensaio de interpretagédo através de suas tradugdes. Sdo Paulo: Editora da
Universidade de S&o Paulo, 2005, p. 107.
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incomodarei com o que pensem as pessoas”.’’ Ha paralelos de situagdes claramente eréticas, mas a
linguagem no livro de Cantares é mais metaférica que nos textos egipcios.”

1.3.2 Literatura mesopotamica

Ha textos cuneiformes que se referem a hierogamia, que era a unidao de um deus e uma deusa
(normalmente o rei ou sacerdote e a sacerdotisa) realizada no Ano Novo com o objetivo de conseguir aos
homens e a natureza um novo impulso vital no comecgo do ano, chamado de dia do deus ou festa por
exceléncia.”

Nos hinos hierogamicos, os reis assumem o papel de Dumu-zid, esposo divino, amante da deusa
Inanna, filha do deus-lua, cujo papel era desempenhado pela sacerdotisa. Os hinos pertenciam ao ritual
do templo de Uruk, onde se adorava Dumu-zid. A deusa de Ur desposava a cada ano o deus de Uruk, e,
ao se aproximar de Sulgi, o segundo rei da dinastia, Inanna entoa um hino que faz referéncias aos
cosmeéticos, a vestimenta feminina, e ha uma descri¢gao dos gestos que acompanham a unido sexual. Sdo
caracteristicas comuns aos cantos de amor orientais.”™

Ha um hino de 14 estrofes que termina com uma suplica por Ammiditana, nono rei da primeira
dinastia babildnica, que tem correspondéncia om Ct 4.4 e 6.10. O mais préximo de Cantares € um dialogo
sobre o amor entre um homem e uma mulher numa tabuinha de Sippar que tem paralelos com Ct 2.9 e
5.2.

Encontrou-se correspondéncia de alguns hinos babilénicos e suméricos com o livro de Cantares
e também com poemas egipcios, cujo tema é o da procura. Ha um catalogo assirio onde figura uma série
de titulos de hinos cultuais do ciclo de Tammuz e Istar. Os pontos de contato com o livro de Cantares sao
a procura e o encontro dos amantes, a descida ao jardim, sombras noturnas e luz do dia, siléncio e gritos
de alegria, sentimentos alternados e comparagdes.’* Contudo, na literatura mesopotamica, em que a
hierogamia teve um desenvolvimento relevante, o objetivo pratico dos hinos era de assegurar a
fecundidade e a fertilidade da terra, sendo que o elemento psicoldgico tem menos importancia do que nos
cantos egipcios.”

Diferem-se do livro de Cantares por nao se referirem ao casamento como tal, mas porque a
hierogamia era realizada no templo pagdo com o objetivo de conseguir um novo impulso vital, e
provavelmente havia prostitutas cultuais. Contudo, as cangdes possuem a linguagem semelhante ao livro
de Cantares.

70 CAVALCANTI, 2005, p. 109.
71 CAVALCANTI, 2005, p. 109.
72 BALLARINI, 1985, p. 229.
73 BAILLARINI, 1985, p. 229.
74 BAILLARINI, 1985, p. 229.
75 BAILLARINI, 1985, p. 229.
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2 ANALISE EXEGETICA DE CANTARES 8.6-7

A metodologia exegética usada foi uma interpretagéo critica e metddica do texto de Cantares 8.6-
7, que leva em conta o contexto, a intertextualidade e a contextualizagdo. Primeiramente, realizou-se a
traducao do texto, a comparacao entre as versdes portuguesas, a critica textual e a analise gramatical.
Em seguida, realizou-se a analise da forma do texto, onde se aborda acerca do género literario e o Sitz
in Leben. Em segundo lugar, no contexto, faz-se a analise do contexto literario, a analise da redacao do
texto e a andlise do contexto histérico do texto. Em terceiro lugar, na intertextualidade, foi feita a analise
de palavras a partir do hebraico, apresentando-se um pouco de sua origem, em alguns casos. Além disso,
foi incluida uma parte da contextualizagdo nesse passo, a fim de mostrar a interpretacao do texto em
outros comentarios biblicos. E por fim, na contextualizacido, aborda-se a recepg¢ao do texto e as formas

de interpretacao do livro de Cantares.

2.1 TEXTO
2.1.1 Tradugao, Critica textual e Comparagao com versoes portuguesas

ARIP YIRWD AWR IR N2 Ay 7YY bning 73570y Ain Pl 6
NI UK 5u by

02 137792 7NR WOR 10X MI90Y XY NiNEn 72gR7NR nigoh oor XY oodnon 7
T2 M3 112 1N3

v.6 Coloque-me’® como o selo sobre teu coragéo, como o selo sobre teu brago’, pois o amor é
forte®® como a morte, duro® como sepultura®? o ciime®, seu brilho é como faiscas®* de fogo, labaredas®®
do Senhor.®®

v.7 As muitas aguas ndo poderdo apagar o amor e os rios ndo o afogarao®’, se o homem der
toda® fortuna de sua casa®® por amor, sera totalmente desprezado.®°

76 Na versao do Targum, ha uma variagéo na letra inicial que apresenta um i ‘1 que ndo tem variagao no significado. Cré-se que, no Targum, foi
harmonizado devido a préxima palavra iniciar com r ou devido ao construto, e que na versao da BHS (Biblia Hebraica Stuttgartensia) deve
ter alguma alteragao devido ao sufixo que se encontra no final desta palavra.

77 O aparato critico da BHS sugere a forma 1 de lermos a palavra, sendo que o 1 significa lege(undum) = leia naghw -nag>w que enfatiza que
séo labaredas que provém de Yahweh.

78 A Biblia de Jerusalém (abreviagédo BJ) e a Nova Tradugéo da Linguagem de Hoje (abreviagdo NTLH) usam o termo Grave-me, enquanto a
Almeida Revista e Atualizada (abreviagdo ARA) utiliza Pée-me e a Nova Versdo Internacional (abreviagdo NVI) usa o termo Coloque-me.
Nas préximas vezes as traducdes das versdes portuguesas aparecerao em suas formas abreviadas.

79 Neste caso a Biblia NTLH utilizou “no anel que esta no seu dedo” ao invés de “como selo sobre o teu brago” como no caso das demais
Biblias (BJ, ARA, NVI), trata-se de uma Biblia para uma linguagem mais atualizada e contextualizada para os dias de hoje.

80 A NTLH traduz a palavra “forte” como “poderoso”, as demais tradugdes optam pela palavra forte.

81 ABJ traduz por “cruel”, a NTLH por “forte”, a ARA “duro” e a NVI “inflexivel”’, mas todas as palavras denotam o mesmo sentido.

82 ABJ traduz o termo a por “abismo”, enquanto as demais tradugdes utilizam o termo “sepultura”.

83 A ARA e a NVI utilizam o termo ciime, enquanto a BJ e a NTLH traduzem essa palavra por paixao, que € uma tradugéo possivel para a
palavra.

84 A BJ e NTLH traduzem por “chamas”, enquanto a ARA e NVI traduzem por “brasas”, chama da sentido de fogo ardente, enquanto brasas
tem sentido de fogo ja apagando.

85 Neste caso ha mais diferencas nas tradugdes, BJ traduz por “faiscas de Yahweh”, ARA “veementes labaredas”, NVI por “labaredas divinas”
e a NTLH traduz por “fogo furioso”.

86 O aparato critico da BHS sugere a forma 1 de lermos a palavra, sendo que o 1 significa lege(undum) = leia 7°pag?¥ 3:-nag7¥ que enfatiza que
séo labaredas que provém de Yahweh.

87 A NVI traduz de forma diferente das demais, dizendo que “os rios ndo conseguem leva-lo na correnteza”, nao utiliza o verbo “afogar” que
esté presente nas demais tradugdes (BJ, ARA, NTLH).

88 Apenas a versdo NTLH nao enfatiza o “tudo”.

89 A BJ traduz por “dar tudo o que tem”, NTLH e NVI traduzem por “riquezas”, mas apenas a NVI acrescenta “da sua casa” e a ARA traduz por
“todos os bens da casa”.

90 O aparato critico da BHS indica uma sugestao de que provavelmente ha um sufixo no inicio Prp = provavelmente riag
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2.1.2 Analise gramatical

O texto de Cantares 8.6-7 inicia no v.6 com um imperativo coloque-me (i), expressando uma
ordem, pedido, desejo ou suplica. O verbo vem seguido de duas comparagdes “como” selo (aning) sobre
0 coragao (27) e “como” selo (ofin2) sobre o brago (¥i77). Em seguida a conjungdo explicativa “pois” (*3)
liga essas comparagdes com mais duas comparagdes “o0 amor (7a3x) é forte como a morte (n)%2) e o ciime

(7R37) € duro como a sepultura (?ixy)”. Além disso, o amor forte como a morte tem o brilho da faisca de
fogo (ou queima como faisca de fogo), no final do versiculo, fala-se que de labareda divina.

O v. 7 inicia dizendo que muitas dguas ndo poderdo (3731°) apagar o amor, sendo que o verbo
esta no Qal imperfeito e expressa uma agao futura, além dos rios que ndo o afogardo (;1ovVY»). Segue
dizendo que se um homem der toda fortuna (3i;7) de sua casa pelo amor sera totalmente desprezado ( 112
m32). A repeticado das palavras que significam desprezar indica uma énfase que sera muito ou totalmente
desprezado, pois a fortuna nao pode pagar o prego do amor.

2.1.3 Analise da forma do texto

A pericope de Cantares 8.6-7 é atribuida a Salom&o.* O género literario esta dentro do grupo
chamado de lirico profano e sdo chamados de hinos de casamento ou cangdes nupciais. O outro nome
dado ao livro de Cantares é “Cantico dos Canticos” que significa o cantico que supera todos os outros.%

As cancgoes do livro de Cantares s&o, a primeira vista, uma poesia puramente profana, pois
possuem paralelos com poesias profanas egipcias e mesopotamicas. Por isso, fazia-se uso da alegoria
e da tipologia na teologia protestante para que nao tivesse uma conotagcdo profana. Contudo, a
interpretacao usual na atualidade € de que o livro contém poesia amorosa popular e tem seu Sitz in Leben
nas festas de casamento.*?

No livro de Cantares, ha muitas metaforas, o que faz parecer que os amantes s6 conseguem
comunicar-se através de metéaforas,®* e essa rica linguagem figurativa arrasta os leitores ao mundo
habitado pelos amantes.®® Ha muitas interpretagdes acerca do que significam as metaforas no livro de
Cantares, e serao apresentados trés modelos. Gelerman vé nas metaforas dos wasfs de Cantares uma
alusdo a pintura, aos baixos-relevos e a escultura egipcia.®® Para Soulen, as imagens criam emogéo e
nao compreensao critica ou objetiva, e sua finalidade é uma resposta total e ndo cognitiva.®” J& Borman
afirma que as metaforas devem ser interpretadas como alusao as qualidades dos amantes, e ndo apenas
referentes a aparéncia fisica.®® Contudo, observa-se que o uso de metaforas € comum na poesia hebraica,
que & bem viva, pois o poeta hebreu nos faz ver, ouvir e sentir. O poeta pensa com imagens e usa imagens
do cotidiano, comuns a todas as pessoas.® Dessa forma, as metaforas usadas no livro de Cantares que
nos soam estranhas eram comuns as pessoas daquela época e nos colocam para dentro do livro, a
imaginar o que os amantes estavam sentindo.

91 Salomao que foi um rei muito sabio, pois pediu sabedoria a Deus e Deus a concedeu: “Era a sabedoria de Salomao maior do que a de todos
os do Oriente e do que toda a sabedoria dos egipcios. Era mais sabio do que todos os homens, mais sabio do que Et3, ezraita, e do que
Hema, Calcol e Darda, filhos de Maol; e correu a sua fama por todas as nagdes em redor. Compds trés mil provérbios, e foram os seus
canticos mil e cinco. Discorreu sobre todas as plantas, desde o cedro que esta no Libano até ao hissopo que brota do muro; também falou
dos animais e das aves, dos répteis e dos peixes. De todos os povos vinha gente a ouvir a sabedoria de Saloméao, e também enviados de
todos os reis da terra que tinham ouvido da sua sabedoria.” 1 Reis 4.30-34 (ARA)

92 SCHMIDT, Werner H. Introdugédo ao Antigo Testamento. S&o Leopoldo: Sinodal, 1994, p. 295.

93 BENTZEN, Aage. Introdugéo ao Antigo Testamento. Vol 1. 5. ed. Sdo Paulo: ASTE, 1968, p. 144.

94 LANDY, Francis. In: CAVALCANTI, 2005, p. 99.

95 MEYERS, Carol. In: CAVALCANTI, 2005, p. 99.

96 GELERMAN, G. In CAVALCANTI, 2005, p. 100.

97 SOULEN, Richard. In: CAVALCANTI, 2005, p. 101.

98 BORMAN, T. In: CAVALCANTI, 2005, p. 101.

99 CAVALCANTI, 2005, p. 99.
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A comparagao € uma figura de linguagem presente na pericope e acontece quando se estabelece
entre palavras ou expressdes uma relagdo comparativa, que no texto de Cantares é marcada pela pre-

senca do termo “como” no v. 6: “como selo sobre o teu coragao”; “como selo sobre o teu brago”; “o amor
¢é forte como a morte” e “duro como a sepultura, o ciume”.

O livro de Cantares pertence ao grupo dos cinco rolos de festas (Megillot) e era lido na Festa da
Péascoa, a fim de relembrar o amor de Deus ao povo escolhido (Israel) e a saida do Egito.® Em tempos
mais modernos, o livro de Cantares foi relacionado com os ritmos que pertencem ao culto de fertilidade
do Oriente Antigo. Conforme Bentzen, alguns pesquisadores se referem a grande parte que fala de corpos
nus nos capitulos 4 e 7 afirmando que isso provém das dancas rituais que sao relacionadas aos cultos
de fertilidade, pois somente dancgarinas profissionais e prostitutas dangavam nuas. Por isso, alguns afir-
mam que o capitulo 7 ndo fala da noiva, mas de uma dancarina do culto da fertilidade. Essa interpretacao
também ¢é usada para explicar a conexdo de Cantares com a Pascoa.'™

2.2 CONTEXTO

2.2.1 Analise do contexto literario

O livro de Cantares é atribuido ao rei Salomao, pois se fala de Salomao ou de um rei.l%? A
aceitacao do livro de Cantares no canon biblico foi durante muito tempo um assunto controverso por ter
paralelos com fontes extrabiblicas de poemas profanos. Por fim, foi aceito porque o amor entre um homem
e uma mulher foi interpretado alegoricamente como sendo a relagdo de Deus com o povo de Israel.1®* O
nome divino aparece apenas em um lugar (Ct 8.6) de forma abreviada. No restante do livro, ndo se tem
referéncias do nome de Deus. O Novo Testamento nao faz referéncia ao livro de Cantares, mesmo que a
igreja crista tenha interpretado o amor entre o casal como a relagéo de Cristo com a igreja.

A exultagao franca e explicita do amor sexual humano causou desconforto em alguns intérpretes
mais antigos, que contornavam isso com a interpretacao alegédrica, pois encontraram paralelos nas
cangbes de amor alegéricas que se encontram nos livros proféticos. Por isso, concluiram que Cantares
também poderia ser uma alegoria.'® Quando a questdo da canonicidade do livro de Cantares foi
levantada no sinodo rabinico de Jamnia, por volta do ano 90 d.C., ndo houve controvérsia em torno da
questao de ser um livro inspirado ou ndo, mas houve uma discussao acerca da validade das razdes para
sua aceitagcao no canon. A interpretagao alegorica atesta a canonicidade do livro, pois, a partir do século
Il a.C., aplicava-se este método exegético aos livros incompreensiveis aos leitores daquele tempo. Mais
tarde, os intérpretes que se empenharam a decifra-lo ndo usavam o método alegérico apenas para
explicar o sentido e a relevancia, mas também para fins polémicos entre grupos rivais de fariseus,
saduceus, essénios e cristdos.1% Quando a tradigdo cristd adota as Escrituras do AT, aceita também a
canonicidade do livro de Cantares, Por isso, no Concilio de Constantinopla Il (em 553), rejeitou-se o
método interpretativo usado por Teodoro de Mopsuéstia, que minimizava a inspiragao divina do livro.1%

Cantares é uma colecao de aproximadamente 30 can¢gdes de amor agrupadas para formacao de
um dialogo entre um homem e uma mulher. Pode-se observar que a mulher estad no centro, pois suas
cangdes abrem e encerram o livro, e pode-se concluir que ela toma a iniciativa para o amor. Por isso,
alguns intérpretes acreditam ser apenas um monoélogo da mulher que fala ao amado,'*” mas observa-se,
através das figuras de linguagem utilizadas pelo amado, que estas se dirigem a amada. E possivel que

100 ROSEL, Martin. Panorama do Antigo Testamento: historia, contexto e teologia. S&o Leopoldo: Sinodal, 2009, p. 88.

101 BENTZEN, 1968, p. 148.

102 ROSEL, 2009, p. 88.

103 ROSEL, Sinodal, 2009, p. 88.

104 FEE, Gordon D.; STUART, Douglas. Entendes o que lés?: um guia para entender a Biblia com o auxilio da exegese e da hermenéutica. 3.
ed. revista e ampliada. Sdo Paulo: Vida Nova, 2011, p. 296.

105 STADELMANN, Luis I. J. Cantico dos Canticos. 2. ed. rev. ampl. Sdo Paulo: Loyola, 1998, p. 27.

106 STADELMANN, p. 27.

107 ROSEL, 2009, p. 88-89.
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essas cangbes tenham sido cantadas originalmente em casamentos e também houve tentativas de
reconstruir o roteiro de um musical.1%®

Ha muitas expressdes de amor e afeto ao longo do livro, além de comparagdes visuais, que sao
emolduradas em forma de poesia musical que celebra o amor humano, em uma relagao monogamica e
heterossexual,'®® como dadiva de Deus.*°

2.2.2 Analise da redagao do texto

Acredita-se que o livro de Cantares foi escrito por Salomio. Salomao realmente foi uma
personalidade muito importante e brilhante. Ha varias tradi¢des que elogiam sua sabedoria, sua riqueza
e seu esplendor, que se estendem até o Novo Testamento.!!

Ao analisarem-se os dados da fauna e da flora, dos aspectos caracteristicos das paisagens
palestinenses e da apologia da populagao local, pode-se concluir que o autor € um judeu nativo de Juda.
Ele escreveu com o objetivo de envolver os judeus repatriados e conquistar a simpatia pelas aspiragdes
dos judeus autdctones, a fim de levar a uma coeséao social e irradiagao das tradi¢des israelitas na patria
e na diaspora.'*?

2.2.3 Analise do contexto historico do texto

Dificilmente pode-se determinar a idade do livro de Cantares, pois ndo ha consenso entre os
pesquisadores. Alguns afirmam que se Salomao realmente teria sido o autor, como indica o versiculo 1.113
Dessa forma, a data de composigéo seria em meados do século 10 a.C., aproximadamente.'* Conforme
Zenger, pensa-se que tenha surgido em trés épocas:!*® no periodo inicial do reinado, num periodo inter-
mediario e parte no tempo helenistico.

Rosel afirma que, provavelmente, sdo colegbes de canticos mais antigos, com raizes
extrabiblicas, que foram resumidos e compostos definitivamente na época pds-exilica.'*® Schmidt afirma
que, através da linguagem, pode-se perceber que sao textos pds-exilicos, que contém material traditivo
mais antigo, da época da monarquia.'’ Ja Sellin e Fohrer!'® datam por volta dos séculos V-IV a.C.,
excluindo-se a época de Salomao e toda época do exilio. Segundo eles, o colorido aramaico da linguagem

108 ROSEL, 2009, p. 89.

109 Em virtude da queda (Gn 3) o projeto de Deus que ele declarou ser bom (Gn 1.31) foi corrompido. Ao invés do amor sexual ser uma fonte
constante de alegria e béngdo no casamento monogamico e heterossexual, como Deus pretendia, tornou-se um meio de autogratificagéo
pessoal, envolvendo luxdria e exploragdo, muitas vezes. Contudo, isso ndo precisa ser assim, o romance verdadeiro pode ser celebrado
para gléria de Deus preservando seu projeto original, e é sobre isso que o livro de Cantares fala. FEE, Gordon D.; STUART, Douglas.
Entendes o que I&s?: um guia para entender a Biblia com o auxilio da exegese e da hermenéutica. 3. ed. revista e ampliada. S&o Paulo: Vida
Nova, 2011, p. 295.

110 FEE; STUART, 2011, p. 297.

111 GUNNEWEG, Antonius H. J. Histéria de Israel: dos primérdios até Bar Kochba e de Theodor Herzl até os nossos dias. Sdo Paulo:
Teoldgica: Loyola, 2005, p. 158.

112 STADELMANN, 1998, p. 26.

113 “Cantico dos céanticos de Salomao.” Cantares 1.1 (ARA)

114 EATON, Michael A.; CARR, G. Lloyd. Eclesiastes e Cantares: introdugédo e comentario. Sdo Paulo: Vida Nova, 1989, p. 180.

115 Nao se tem uma data exata em que o livro de Cantares foi escrito, mas pensa-se que surgiu em trés épocas: 1 — no periodo inicial do reinado,
na época salomdnica (séculos X-1X) com seu senso humanista saloménico e suas relagdes intensas com o Egito, onde ja havia uma poesia
amorosa ricamente desenvolvida (conforme G. Gerleman); 2 — no periodo intermediario do reinado (VIII-VI), e alguns canticos devem ter
surgido no Reino do Norte e chegado a Juda apéds a destruicdo de Samaria (722 a.C.), pois os numerosos aramaismos de Cantares ndo séo
imaginaveis antes do século VIII, pois naquele tempo florescia a literatura romantica do Egito, com a qual Cantares tem muitos paralelos.
Contudo, a mengao do oasis Em-Guedi aponta para o final do século VII, pois algumas matérias exéticas de temperos e perfumes remetem
ao final pré-exilico ou exilico (conforme O. Keel); 3 — grande maioria datam a colegéo e redagao finais no tempo helenistico (século Il a.C.),
pois ha muitos aramaismos lexicais e gramaticais, e ndo se sabe que o noivo era coroado antes do tempo helenistico. Permanece
controvertido se a canonizagdo de Cantares pressupde que ele seja lido e compreendido alegoricamente, mas observa-se que o tema do
amor sexual-erético entre homem e mulher é ligado com a tradigdo da fé judaica em Javé (Ct 8.6), mesmo com influéncia estrangeira,
conforme ZENGER, Erich et al. Introdugéo ao Antigo Testamento. S&o Paulo: Loyola, 2003, p. 345-346.

116 ROSEL, 2009, p. 89.

117 SCHMIDT, 1994, p. 296.

118 SELLIN, Ernst; FOHRER, G. Introdugédo ao Antigo Testamento. Vol 2. 2. ed. Sdo Paulo: Paulinas, 1983, p. 446.
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aponta para a época pos-exilica, tem-se a hipétese de que os canticos seriam antigos e foram
aramaicizados na época pos-exilica. O lugar de origem desses canticos e da colecdo como um todo € a
Palestina, pois as muitas indicagbes referentes a lugares e construgdes indicam um bom conhecimento
de Jerusalém e da regido siro-palestinense.*®

Acredita-se, a partir das pesquisas de Zenger e Eaton e Carr, que os poemas tenham surgido
nos dias de Salomao e foram preservados e atualizados durante a época da monarquia dividida, a
semelhanga do livro de Provérbios,??° e que alguns acréscimos podem ter sido feitos numa época
posterior, com elementos helenistas.'?!

2.3 INTERTEXTUALIDADE

2.3.1 “Coloque-me como um selo sobre teu coragao e sobre o teu brago”

O verbo ot significa pér, colocar, nomear, fazer, e vem acompanhado do sufixo comum da
primeira pessoa no singular, ou seja, o amado deve colocar ou pdr a amada como um selo, fazendo uma
comparacao.

A palavra selo (onino) € um substantivo que se refere a um selo feito de pedra entalhada impresso
em barro ou cera para autenticar um documento. Se fosse um selo cilindrico, como o usado na
Mesopotamia, ficaria pendurado em volta do pescogo com auxilio de um cordao (Gn 38.18). Os selos de
carimbar mais comuns na Palestina eram transportados e usados no dedo (Jr 22.24). Atualmente,
encontram-se grande nimero de sinetes de carimbos em escavagdes arqueoldgicas na Palestina.'??2 Aqui
no versiculo 6, o selo € usado em figura de linguagem que expressa que a amada deseja ser como o selo
sobre o coragdo e o brago de seu amado.'*

O coragado (22) € um substantivo que também significa entendimento e mente, sendo que o
significado coragao € comum a todas as linguas semiticas. Os usos de 1 referem-se ao 6rgéo interno e
a correspondente regido do corpo. Contudo, no sentido abstrato, refere-se a totalidade da natureza interior
ou imaterial do homem. Na literatura biblica é o vocabulo usado com maior frequéncia para indicar as
fungdes imateriais da personalidade humana, e pode-se perceber que na Biblia praticamente toda fungao
imaterial do ser humano é atribuida ao coragdo.'?* Na concepgéo hebraica, o coragdo € o centro
governador do ser humano como um todo, em seus atributos fisicos, intelectuais e psicoldgicos. Eo
coragdo que faz o ser humano ser aquilo que ele é e governa todas as suas agdes.'?® Por isso que a
amada deseja estar sobre o0 coragdo, pois isso faz com que ela se sinta amada e perceba a fidelidade de
seu amado para com ela. Ela também deseja estar como um selo sobre o brago de seu amado, e brago
(¥77) € um substantivo que ndo tem uma etimologia clara, mas aparece em muitas linguas antigas. O
sentido literal da palavra é pouco usado na Biblia, sendo mais utilizada de maneira metaférica como
simbolo de forga, ou ainda figura antropomérfica do poder de Deus.?® Assim sendo, acredita-se que ela
deseja estar sobre o brago, pois dessa maneira sente-se protegida pelo amado, desejando estar com ele
o tempo todo.

Eaton e Carr chamam os versiculos 6 e 7 (Ct 8) de “compromisso”. Afirmam que, no v. 6, o verbo
“pbe-me” remete ao antigo costume do Oriente Proximo de usar-se anéis com sinetes ou selos cilindricos
num cordao ao redor do pescogo. Os selos eram gravados em pedra ou metal, usados para marcar posse
ou propriedade. O contexto desse versiculo sugere que a moga deseja imprimir, de maneira profunda, e

119 SELLIN; FOHRER, 1983, p. 446.
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122 HARRIS, Laird R. et al., 1998, p. 552.
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125 DOUGLAS, J. D. O Novo Dicionario da Biblia. Vol 1. Sao Paulo: Vida Nova, 1991, p. 322.
126 HARRIS, Laird R. et al., 1998, p. 411.
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abertamente a posse dela sobre o amado. Quando se trata de “teu coracgdo... teu brago” tem-se
terminagdes masculinas, a amada esta falando ao amado. Destaca-se que os comentaristas tém
encontrado problema com o uso da palavra brago, ja que os anéis de sinete eram usados nas méaos, nao
nos bragos. Alguns substituiram anéis por braceletes, tomando bragos como paralelismo para dedos,
baseado no poema Epico Keret, de Ugarit. O problema da figura de linguagem desaparece quando se
interpreta que é um pedido da moga para que se marque o seu amado como |lhe pertencendo.*?’

Ravasi afirma que Ct 8.5-7 é o apice do livro de Cantares. Depois de 8 palavras do coro, a esposa
se levanta num canto solene e altissimo que tem seu climax nos v. 6-7. A mulher consegue construir um
hino a “divindade” do amor, um hino que celebra o poder e a alegria do amor, a maior realidade que o
homem possui.’?® Ainda conforme Ravasi, o texto de Cantares é a exaltagdo da unidade, pois, no nivel
inferior do amor humano, saboreiam-se as primicias da vida intangivel e indestrutivel do préprio Deus,
sendo uma irrupgdo do eterno na histéria.?® Fala-se que o v. 6 sobe de tom e intensidade, se comparado
ao v. 5, sendo quase uma palavra suprema e perfeita, pois a esposa quer exprimir a doagao total que sela
para sempre o amor. Por isso, o primeiro simbolo usado é o selo que expressa o desejo de unidade e
proximidade.**° |sso significa que a esposa € o mesmo eu do esposo, é sua célula de identidade, a mesma
pessoa e a mesma carne.'3!

Storniolo e Balancin afirmam que o que é dito no v. 6 pela amada fornece a chave para a
compreensao de todo livro, pois essas poucas palavras apresentam o mistério do amor: que busca a
unido total entre a mulher e 0 homem, como selo gravado no coragao e no brago.**? O pedido da amada
€ que ela seja a gravada como identificacdo nova para o amado. Além disso, “o coracdo é, na Biblia, a
sede do conhecimento, da consciéncia, dos projetos e das decisées. A amada pede para fazer parte do
mundo do amado, tornando-se sempre presente em sua consciéncia, projetos e decisdes”.*** Além disso,
o braco simboliza metaforicamente a atividade, ou seja, a amada quer estar sempre junto do amado,
participando de toda agéo dele. Observa-se que o pedido da amada é para que os dois sejam um e que
vivam unidos de tal forma que sua consciéncia e agao sejam como fruto da interpenetragdo dos dois.***
Pfeiffer e Harrison interpretam na mesma direcao de Ravasi o v. 6, na questao do pedido da esposa para
que a coloque sobre o braco e o coragao, e concluem dizendo que o simbolismo presente é a expressao
do desejo irresistivel da esposa de ser a propriedade mais preciosa de seu marido.'%

2.3.2 “O amor é forte como a morte”

O amor neste versiculo € comparado com a forga da morte. O amor (723%) descreve
frequentemente o amor entre seres humanos, e é possivel amar coisas concretas e abstratas.’*® No
Antigo Testamento, o amor € a mais profunda expressao possivel da personalidade e da intimidade de
relacbes pessoais, e, no sentido ndo-religioso, o termo é empregado para indicar a atragdo mutua dos
sexos, onde n&o ha nenhum sentido de restricdo ou imundicia. E uma palavra empregada para indicar as
muitas relagbes pessoais que ndo tém nenhuma conexdo com o impulso sexual.’®” Este substantivo
feminino descreve o amor do marido pela esposa, além de descrever também o amor de Deus pelo seu
povo. Como substantivo, ocorre com frequéncia na literatura sapiencial, principalmente no livro de

Cantares, sendo traduzido por amor em versiculos conhecidos como: “seu estandarte sobre mim é o amor”
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(2.4), “desfalego de amor” (2.5 € 5.8), “0 amor é forte como a morte” (8.6) e “as muitas aguas nao poderiam
apagar o amor” (8.7).1%8

O amor tem a forga da morte (n)»2). A palavra aqui usada pode se referir a morte por causas
naturais ou morte violenta.'®® A raiz ndo se limita @ morte de seres humanos, mas é usada de forma
predominante para referir-se aos seres humanos. A raiz designa o processo de morrer e a prépria morte.
Os cananeus empregavam a palavra como nome do deus da morte e do mundo dos mortos, deus Mot.
Em hebraico, é ocasionalmente usada no sentido metaférico, mas, em geral, é usada para falar da morte
fisica. O ensino normativo do Antigo Testamento acerca da morte encontra-se em Gn 3.3, em que Deus
adverte Adao e Eva de que a morte € o resultado da rebeldia contra seus mandamentos. A introducéo da
morte foi o resultado indesejavel, mas resultado da desobediéncia, uma vez que o propdsito de Deus era
de uma vida que jamais acabasse.!*° A partir da afirmacgao de que o amor é forte como a morte, pode-se
chegar a conclusao de que, assim como a morte acontece apenas uma vez na vida dos seres humanos,
o amor também acontece apenas uma vez e para toda a vida. Enfatiza-se essa forga do amor conjugal
nos votos de béncado matrimonial, afirmando-se que é até que a morte os separe. Apesar de que,
atualmente, em muitas béngaos matrimoniais, ndo se enfatiza mais que € até que a morte os separe.

Eaton e Carr destacam que Pope apresenta um ensaio adicional de vinte paginas sobre o amor
e a morte, onde liga essa passagem e o livro de Cantares como um todo a uma ceriménia funebre, mas
afirmam que essa interpretacao parece forcada e nao plausivel. Destacam que, quando se diz que o amor
¢é forte como a morte, ha um carater comparativo e nao superlativo, pois, assim como a morte & o destino
de todos, e quando a morte chama todos respondem, quando o amor convoca seu apelo ¢ irresistivel.14!

Segundo Ravasi, essa reciproca pertenga, quase que uma simbiose, ndo pode ser rompida por
um adversario poderoso e nem pela morte. A morte € o buraco negro no qual tudo € devorado, mas o
amor com sua paixao (ou ciime) ardente e exclusiva consegue sobreviver.1#?

Storniolo e Balancin dizem que, nas cerimbnias de casamento, costumamos ouvir “até que a
morte os separe”, pois a morte € um fato da vida da qual ninguém pode escapar, mas o amor € forte como
a morte, ou seja, tem a mesma forga, e, no confronto com a morte, consegue-se vencer e sobreviver.43

Pfeiffer e Harrison afirmam que o rei Salomao, que compds esse hino inspirado pelo Espirito
Santo, transcende suas atitudes, porque, para atender o desejo da Sulamita, deveria abandonar a
poligamia. A expressao de amor fervoroso do qual a Sulamita fala aponta para o carater monogamico do
casamento, que € a unido de um homem com uma mulher. Expressa também que o desejo de alguém
que ama de verdade é tao forte que se entrega totalmente ao outro e deseja a mesma afeicao em troca.
Esse amor s6 pode vir do Senhor, que o coloca no coragdo do ser humano e ndo pode ser extinto.'4

2.3.3 “Duro como a sepultura o ciume”

Ciume (7x1p) € uma palavra que também pode significar ter inveja, ter zelo!*® ou paixao.!4®
Expressa uma emocgéao forte em que o sujeito deseja alguma qualidade ou a posse do objeto. Pode-se
empregar o termo num sentido puramente descritivo para denotar uma caracteristica das pessoas vivas
ou em sentido depreciativo para indicar paixdes hostis e que causam contenda, ou num sentido positivo
que designa o zelo consumidor que se encontra na pessoa amada. A raiz é frequentemente traduzida por
invejar, mas o significado central do vocabulo tem a ver com ciume, principalmente quando se trata do
relacionamento conjugal. O adultério era castigado com a morte (Lv 20.10), pois com o casamento
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tornam-se uma so carne (Gn 2.24), e o adultério € como cortar fora uma parte do corpo, sendo uma forma
de assassinato.

A partir da queda, a mulher deve sujeitar-se a lideran¢ca do marido. A partir disso, estabeleceram-
se dispositivos para que o marido acusasse a mulher de ter cometido adultério, caso suspeitasse, mas
também era um meio pelo qual uma mulher acusada que era inocente poderia livrar-se da acusacgao e da
indignacao de um marido ciumento, na medida em que o proprio Deus iria declara-la inocente. E a lei
estabelecia o fim adequado para o ciume justificado, a morte do culpado.!*” Como substantivo, a palavra
ciume ardente, zelo ou ira descreve o estado em que esta o sujeito tomado de ciume, tanto no sentido
positivo como negativo.'*® Em Cantares 8.6, traduz-se o vocabulo num sentido negativo: o ciime é cruel
como o sheol (ou sepultura), mas pode ser entendido com uma conotagao positiva em paralelo com a
frase precedente “o amor é forte como a morte”,**° no sentido de ter zelo e cuidado para com o amado.

O citime é duro como a sepultura®® (vixei). O termo sheol é derivado do termo hebraico shaal
que significa perguntar ou pedir, mas a etimologia da palavra é incerta. O vocabulo ndo ocorre fora do
Antigo Testamento, com uma Unica exceg¢ao que foi encontrada nos papiros judaicos de Elefantina onde
€ usado no sentido de sepultura. A palavra se refere ao lugar dos mortos.'®! Sustenta-se um duplo sentido
para a palavra sheol; pode-se dizer que, originalmente, a palavra apenas significava sepultura e tumulo,
e depois passou a significar também inferno, que expressa o sentido mais enfocado na literatura biblica
posterior ao Pentateuco.'®> Um ponto de vista comum ¢ que sheol é o nome para o mundo subterrdneo
dos mortos, onde vivem em trevas e tristeza, comem barro e sdo atormentadas, entretanto ha um
problema com este ponto de vista. Outro ponto de vista € de que sheol ndo descreve o lugar aonde vao
as almas dos homens, mas ao lugar aonde v&o seus corpos, ou seja, a sepultura.’®® A palavra pertence
principalmente a linguagem poética; metade das evidéncias encontra-se em Salmos, Jo e Provérbios.*>

Assim como o amor é forte como a morte, o ciime é duro como a sepultura. Pode-se perceber
que a palavra pode também significar paixao, o que € um termo semelhante ao ciime doentio. Contudo,
nao parece ser esse o0 enfoque do texto biblico, e sim mostrar que o ciume, quando bem administrado,
nao se torna um empecilho no relacionamento conjugal, mas é uma forma de se expressar o cuidado e
zelo para com 0 esposo ou a esposa.

Conforme Eaton e Carr, a outra palavra que se destaca é o ciime, que nao deve ser entendida
num sentido negativo, mas como afirmativa dos legitimos direitos de posse. Sobre a sepultura, dizem
apenas que é a habitagdo dos mortos.**® Segundo Storniolo e Balancin, a paixdo é cruel como o abismo,
e do abismo ndo se tem possibilidade de retorno, e assim é a forga inexoravel da paixao que liga duas
pessoas, desafiando qualquer motivo ou explicagdo.®®

2.3.4 “Seu brilho como faiscas de fogo, labaredas do Senhor”

Fala-se da faisca (3w1), que pode ser também traduzida por chama ou relampago. Acredita-se
que muitas vezes o termo nao se refere a faiscas literais, mas a Resheph, que é deus da febre e das
epidemias. E possivel que em J6 e em outros livros ocorram referéncias a temas mitolégicos, usadas com
fins ilustrativos, sem implicar crenga em sua existéncia. Deve-se lembrar de que Israel viveu num contexto
animista, em que os objetos da natureza eram tratados como deuses, mas, quando Israel usa termos
como sol, mar ou fogo, ndo estava desmitologizando necessariamente, mas se recusava a falar da mesma
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maneira que os animistas.'®” Alguns comentaristas'®® dizem que o termo ndo expressa a faisca ou chama
em si, mas se refere ao brilho ou queima da faisca, nesse versiculo.

A forga do amor é comparada ao brilho das faiscas de fogo, labareda (7:n3;77¥) ou chama®®®
(veemente, divina ou poderosa), que se refere a chama do fogo. No arabe, significa arder de sede; no
acadiano, tem sentido de febre; em aramaico, no grau shafel, quer dizer consumir com fogo. A palavra
denota as chamas que saem da boca do Leviata (J6 41.21) e as chamas literais de um altar sobre as
quais o anjo ascendeu aos céus (Jz 13.20), e o crepitar de chamas é um dos ruidos da invasao (JI 2.5).16°
Fala-se de chamas devoradoras sobrenaturais que estardo entre os grandes juizos de Deus no final da
histéria (Is 29.6; 30.30).15 E usada como simbolo poético, duas vezes para referir-se ao juizo (J6 15.30
e Ez 20.47) e uma vez para simbolizar o ciime (Ct 8.6).1%2 A parte final da palavra (77?) se refere a Yahweh
(Senhor), conforme a Biblia de Jerusalém traduz, mas nao é acordo entre os comentaristas.

Percebe-se que o autor do livro de Cantares fala acerca do amor que € duradouro, que € unico
e compara-o com a forca da morte, pois ndo se consegue resistir a ela. Além disso, esse amor é como
faiscas de fogo que sao labaredas do Senhor (ou, como ja mencionado, de Yahweh), ou seja, o amor
verdadeiro procede de Deus; é Deus quem da a forga ao amor conjugal para que dure até que a morte
0s separe.

Faiscas ou brasas tratam o termo como se fosse um verbo: “queima” ou “brilha”. A palavra
“veementes labaredas” ou “labaredas divinas” pode ter o sentido de que o amor € uma chama cuja origem
estd em Deus, por causa da ultima silaba do hebraico. Mesmo que essa tradug¢ao seja tecnicamente
verdadeira, o fato de que este é o unico lugar, em todo o livro de Cantares, que ha a possibilidade o uso
do nome divino, milita contra esta compreenséo e interpretagdo da Gltima silaba. E mais provavel que se
trata de um simples uso de expressao idiomatica padrao, como superlativo.63

Conforme Ravasi, as chamas do amor n&do sdo débeis e facilmente extinguiveis, mas sao
centelhas colossais, raios que a divindade pode arrojar sobre a terra. As chamas do amor sdo chamas
divinas, literalmente; sdo chamas supremas e invenciveis, semelhantes as da sarga ardente (Exodo 3.2).
Afirma que, mesmo que se saiba que o nome de Deus juntado a um substantivo pode equivaler a um
superlativo e pode-se traduzir por chama colossal, € mais facil reconhecer nesta unica citacdo do nome
santo de Deus em Cantares um trago mais forte, pois o amor de alguma forma participa da prépria forga
de Deus.'%

Storniolo e Balancin afirmam que, quando se fala em faisca de Javé, se quer dizer que a
experiéncia do amor €&, no fundo, a experiéncia da manifestacdo do préprio Deus. Entende-se o porqué
de o livro de Cantares usar imagens e metaforas ao referir-se ao amor: o amor é inexplicavel e indizivel,
e afirma-se que, segundo Cantares, o amor é o santuario no qual Deus se torna presente para toda a
humanidade.®®

2.3.5 “As muitas aguas nao poderao apagar o amor e os rios nao o afogarao”

O versiculo 7 inicia dizendo que as muitas aguas nao podem apagar o amor. O verbo apagar (i32)
€ um termo que também significa extinguir, ser extinto e apagado. A raiz aparece em arabe com 0 mesmo
significado. Refere-se a um fogo que nao pode ser extinto por ninguém mais senao Deus, em que o fogo
é referéncia a ira divina. De 6 referéncias literais ao fogo, 5 sado de algum fogo que nao se apaga. Essa
preocupagao de que algo ndo se apaga também reflete nos usos figurados em que a vida (2 Sm 14.7 e
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21.17) e o amor (Ct 8.7) sao representados pelo fogo.'®® Observa-se que o amor verdadeiro, que vem de
Deus (quando se fala em labaredas divinas), nao pode ser apagado pelas muitas aguas. Se o amor que
nutre o relacionamento conjugal é buscado em Deus, podem vir momentos dificeis, que o amor
prevalecera.

Também os rios ndo podem afogar esse amor, o que denota a forca do amor. O verbo afogar
(7ovw) significa também lavar, enxaguar, transbordar, engolfar, sendo que os principais usos sao
transbordar e engolfar.X®” O verbo é associado, na maioria das vezes, a agua corrente, como o rio nesse
versiculo (Ct 8.7). Na grande maioria dos versiculos, a ideia de torrente transbordante se refere ao juizo
de Deus sobre seu povo.'®® Contudo, nesse versiculo ha praticamente o mesmo sentido de que as aguas
que nao podem apagar o amor, da mesma forma, os rios ndo poderao afoga-lo. Por isso, acredita-se que
realmente haja uma comparagcédo do amor com as labaredas do Senhor (ou Yahweh conforme a BJ), pois
0 amor que é buscado em Deus ndo pode ser apagado ou afogado por qualquer circunstancia que
aparega no relacionamento.

Segundo Eaton e Carr, o v. 7 fala do poder tenaz e persistente do amor que € colocado em
confronto com estas enchentes e rios perenes, cujas dguas sao impotentes para desfazer o amor ou para
apagar-lhe as chamas.®°

Conforme Ravasi, no v. 7 fala-se de grandes aguas, que no AT sao imagem do caos ou do abismo,
que levam a destruicao, a morte e a desgraga, mas o amor consegue resistir a todo adversario. Afirma-
se que é como a rocha contra a qual a ira dos rios caudalosos pelas chuvas ou pelo degelo se deve
quebrantar (conforme o Salmo 46).17° Storniolo e Balancin dizem que se apresenta a indestrutibilidade e
invencibilidade do amor, pois nem a tempestade e nem um rio caudaloso poderiam afogar o fogo do amor.
Em relacio as aguas, fala na mesma dire¢cado que Ravasi, de que as forcas do caos ndo podem destruir
o amor.*"?

2.3.6 “Se o homem der toda fortuna de sua casa por amor, sera totalmente desprezado”

Quem quiser dar os bens da casa em troca do amor sera totalmente desprezado, pois o amor
nao pode ser negociado. A palavra bens ou fortuna (3i7) significa também suficiéncia, riquezas, posses. O
substantivo é usado de forma poética 26 vezes: em Provérbios, Ezequiel, Salmos e Cantares. O sentido
de bens e riqueza pode ter se desenvolvido da ideia daquilo que é necessario para “tornar a vida facil”.1"?
Os bens aqui mencionados s&o os da casa (in’2), sdo bens do lar ou da familia.1”® A palavra casa é usada
no sentido de habitacao e refere-se a casas comuns, a casa do rei, ao tesouro, a prisdo e também a casa
de uma divindade,*’* mas, no contexto desse versiculo, pode-se imaginar que é o que sustentava a familia
e tornava a vida da familia mais facil. Isso ndo pode ser dado em troca do amor, pois quem fara tal coisa
sera totalmente desprezado (31132 112). Desprezar o proximo é algo muito sério; as Escrituras evidenciam
a dignidade do homem, e torna-se culpado de pecado quem desrespeitar a dignidade do ser humano,
pois desprezar o proximo é falhar em ama-lo como a si mesmo.'”® Ainda que alguém desse tudo o que
tem pelo amor, ndo conseguiria adquiri-lo e seria totalmente desprezado — no hebraico ha uma énfase
onde se repete duas vezes a palavra desprezar. Ja o Dicionario Internacional de Teologia do AT interpreta
a frase no sentido de que alguém pode ter outra pessoa em tao alta estima, por causa do amor, que, em
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contraste, despreza a casa da riqueza (Ct 8.7),'7° talvez porque justamente o amor ndo é um produto
negociavel, mas algo que deve ser vivenciado.

Eaton e Carr acreditam que a essa ultima metade do versiculo 7 falta poesia pelo fato de muitos
comentaristas considerarem uma adicdo posterior ou um fragmento corrompido que foi anexado ao
versiculo 7. Apesar disso, afirmam que essa parte enfatiza de que o amor ndo esta a venda.'’’

Da parte final do versiculo 7, Ravasi afirma que € uma espécie de ditado popular. O tema do qual
se fala é o da gratuidade do amor, pois 0 amor nao pode ser considerado um bem econdmico ou objeto
de comércio que possui cotagdo. Contudo, infelizmente isso acontece, humilhando-se pessoas e
depravando-se a propria sexualidade humana.!’® Afirma-se que “quem quer ‘comprar’ o amor, na
realidade s6é compra um objeto sexual e humilha a si préprio e a outra pessoa, tornando-se um ser
desprezivel”.”® Afirma também que essa parte final do versiculo torna-se uma implicita critica a pratica
oriental do casamento, que era “negociado entre os clas familiares, prescindindo da vontade dos dois
protagonistas, e ao uso do dote a pagar”,*®° pois 0 amor ndo pode ser um bem comercializavel.

Conforme Storniolo e Balancin, o amor € um dom gratuito; mesmo que a pessoa mais rica
quisesse comprar o amor, se frustraria, pois 0 amor ndo pode ser forgcado e nem é mercadoria a ser
vendida: “uma sociedade consumista pode até gabar-se de fabricar e vender tudo o que se possa imaginar,
mas ela sera sempre derrotada pelo amor que, por ndo ser mercadoria, jamais sera dominado por ela”.18!
Também se afirma que o autor esta criticando o casamento negociado como era costume, o que merece
apenas o desprezo.®

Pfeiffer e Harrison discorrem acerca do amor que nao pode ser comprado, pois nem mesmo
Salomao, com toda sua riqueza, poderia comprar o amor da jovem Sulamita, pois ela lhe deu amor de
forma espontadnea. Esse amor absoluto é semelhante ao ideal entre Deus e seu povo, pois somos
advertidos a nao servirmos dois senhores (Mateus 6.24) e a amarmos o Senhor de todo coragao (Marcos
12.30).183

Lamparter afirma que se pode entender o final do v. 7 de duas maneiras: 1 — 0 amor é tao Unico
e sem obrigatoriedade e torna os amantes tao felizes, assim como todo o livro de Cantares demonstra,
que seria totalmente compreensivel e de nenhum modo louco se alguém desse tudo o que tem em troca
desse amor, pois € 0 maior entre 0s bens terrenos; 2 — se alguém pensasse que poderia por dinheiro ou
bem ou tudo o que lhe pertence adquirir o0 amor, entdo seria debochado como idiota, pois o amor nao
pode ser comprado. Observa-se que, em Cantares, duas pessoas encontram-se, presenteiam-se um ao
outro e selam o lago de amor através da fidelidade.'8

2.4 CONTEXTUALIZACAO

2.4.1 Analise da recepgao do texto

Nao se tem uma referéncia a Cantares 8.6-7 no Novo Testamento, provavelmente por ser pouco
conhecido na época ou por nao haver um modelo de interpretagao natural.
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2.4.2 A interpretagcao do texto na pesquisa exegética

Lutero afirma que o livro de Cantares € um cantico de louvor em que Saloméo louva a Deus pela
obediéncia, tida como dadiva de Deus. Afirma que “onde Deus n&o cuida da casa e nao governa por sua
propria conta, ndo existe, em nenhum estamento, nem obediéncia nem paz. Onde, porém, ha obediéncia,
ou um bom regimento, Ia habita Deus, que beija e abraca sua noiva amada com sua Palavra, isto &, com
o 6sculo de sua boca”.18

Fala-se de alguns tipos de interpretacéo na pesquisa exegética do livro de Cantares. Stadelmann
fala em alegoria, drama, liturgia e poema lirico. A primeira forma de interpretacdo que é abordada € a
alegoria. Enfatiza que o uso indevido do livro de Cantares em ambiente profano fez com que a
interpretacao fosse alegdrica, pois se queria evitar que a mensagem de Cantares se desvirtuasse e por
isso ressaltou-se a dimensao soterioldgica, relacionando-o ao evento da Pascoa e interpretando-o como
alegoria histérica desde o éxodo até a vinda do Messias. Os textos proféticos € que forneceram essa
chave de leitura.'® Mais tarde, fez-se uma distingéo entre alegoria e tipologia no cristianismo: na alegoria,
vé-se o livro de Cantares como uma sequéncia de metaforas ou uma parabola que representa a relagao
de Cristo e a Igreja, identificando-se Cristo como o noivo e a Igreja como a noiva; ja na tipologia, Salomao
€ o “tipo” e Cristo o “antitipo”, sendo que o conteudo do livro representa o mistério do amor de Cristo para
com a Igreja.t®’

A segunda forma de interpretagao € o drama, que surge com o declinio da interpretacao alegérica,
e procurava explicar o livro de Cantares como um drama em varios atos encenando o amor conjugal. As
figuras do drama sdo caracterizadas de formas diversas, dependendo da visdo do intérprete: para alguns,
Salomao é um herdi, e para outros um vildo; alguns dizem ser um pastor anénimo apaixonado por uma
donzela, e outros o representam como travestido de rei. Para justificar a presenga do livro na Biblia, foi
mencionada a questdo da simplicidade da vida rural em contraste com o fausto da corte, a fidelidade da
noiva ao noivo, o ideal de um casamento monogamico e protesto contra a poligamia ou polémica contra
o divorcio. 188

A terceira forma de interpretacao citada € a liturgia, que é uma interpretagdo mitico-cultural de
Cantares que usou o método alegorico, mas secularizou as figuras de Salom&o e da Sulamita, que
representariam as divindades Tammuz e Ishtar (substituindo Javé/Cristo e Israel/lgreja da alegoria judaica
e cristd). O Sitz in Leben seria a mitologia e a religido politeista da Babil6nia onde eram praticados os
cultos de fertilidade.®®

Stadelmann tem uma visao critica sobre as interpretagbes alegorica, dramatica e liturgica,
dizendo que sao alheias ao livro de Cantares e que foram impostas ao texto, sacrificando-se a relacao
entre as unidades literarias para que a estrutura do livro fosse compativel com o respectivo género.*®

A quarta forma de interpretagdao, chamada naturalista, vé em Cantares um coléquio de amor
natural entre Salomao e a Sulamita por ocasido de um casamento. Essa forma de interpretagao foi
exposta por Teodoro de Mopsuéstia ja no século V d.C. e por outros, mas caiu no esquecimento até que
foi ressuscitada por S. Castellio no século XVI e retomada na segunda metade do século XX. Resgatou-
se o livro da interpretagéo espiritual e figurativa, situando-a na esfera antropoldgica e literal, mas nao
houve consenso entre todos os comentaristas. Sugeriu-se a divisdo em 7 partes para corresponder aos
sete dias da celebracdo do casamento hebreu. Para outros, seria uma antologia de cantigas de amor
semelhantes aos canticos de poesia amorosa da literatura egipcia, ou, ainda, uma compilagdo de cantos
de amor da poesia popular.t®* Como n&do houve consenso sobre praticamente nada no livro de Cantares,
recorreu-se ao sentido teolégico do amor em harmonia com a visdo do homem e da mulher como é

185 LUTHER, Martin. Martinho Lutero: obras selecionadas. Vol 8. Sdo Leopoldo: Sinodal, 2003, p. 39.
186 STADELMANN, Luis I. J. Cantico dos Canticos. 2. ed. rev. ampl. Sdo Paulo: Loyola, 1998, p. 16.
187 STADELMANN, 1998, p. 17.

188 STADELMANN, 1998, p. 17.

189 STADELMANN, 1998, p. 17-18.

190 STADELMANN, 1998, p. 18.
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Galeria Teologica — Faculdade Luterana de Teologia - FLT — Sdo Bento do Sul —v.1 —n.1 — 2020 — p. 74-108

proposto em Génesis 2.18-25 e aconselhado em Provérbios 5.15-20 para corroborar a tese sobre a
bondade da criagdo e a maravilha do amor humano.%

192 STADELMANN, 1998, p. 20.
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3. CASAMENTO NO HORIZONTE DA CULTURA CONTEMPORANEA - REFLEXOES

Na atualidade, os relacionamentos tendem a ser menos duradouros, o que também pode ser
percebido nos casamentos e tem sido preocupante. Ha muitas pessoas que ndo querem assumir um
compromisso tao significativo quanto o casamento, e outras pessoas casam acreditando que o amor entre
elas sera diferente. Ha conflitos no casamento, pois duas pessoas vindas de ambientes diversos e com
diferentes personalidades iniciam juntas no casamento que é a mais intima das relagdes humanas. Ha
muito esforgo para que aprendam a solucionar conflitos; contudo, poucos casais conseguem lidar com
isso, e os atritos acabam explodindo.*?

3.1 CASAMENTO E DIVORCIO NO CONTEXTO BRASILEIRO

Conforme o IBGE,*** no Brasil, o nUmero de casamentos entre pessoas solteiras tém aumentado,
de 651.238 em 2003 para 818.300 em 2011.1% Contudo, ao passo que este nimero aumenta, o nimero
de separacdes judiciais também aumentou: em 1984, o numero de separagdes judiciais era de 62.547;
no ano de 2000, passou para 96.207;%° em 2003, eram 100.985, e 2011, o nimero baixa para apenas
6.790.1°7 Isso aconteceu devido a Emenda Constitucional no 66/2010, aprovada em 13 de julho de 2010,
que deu nova redacdo ao § 6° do art. 226 da Constituicao Federal, que dispde sobre a dissolubilidade do
casamento civil pelo divorcio, suprimindo o requisito de prévia separagéao judicial por mais de um ano ou
de comprovada separagao de fato por mais de dois anos,'% ou seja, o casamento, que antes era uma
unido indissoluvel, passa a ser dissolvido pelo divorcio.

O art. 144 da Constituicdo de 1934 trazia o Principio da Indissolubilidade do casamento: “a
familia, constituida pelo casamento indissollvel, esta sob a protegao especial do Estado”. Esse principio
foi repetido nas Constituicbes de 1937, 1946 e 1967. Ja a Emenda Constitucional n® 9/1977 alterou o
texto do § 1° do art. 167 da Constituicdo Federal de 1967 com a redacao de que “o casamento somente
podera ser dissolvido, nos casos expressos em lei, desde que haja prévia separagao judicial por mais de
trés anos”, abolindo o principio da indissolubilidade do casamento. Ainda, em razdo da Emenda
Constitucional n°® 9/1977, o art. 226, § 6° da Constituicdo de 1988 vigorava com o seguinte texto: “O
casamento civil pode ser dissolvido pelo divércio, apos prévia separagao judicial por mais de um ano nos
casos expressos em lei, ou comprovada separacao de fato por mais de dois anos”. As restricdes para a
obtencéo do divércio sempre foram criticadas, pois multiplicava-se o nimero de processos, de burocracia
e de despesas,’®® e por isso facilitou-se o divorcio.

Em 2014, o Brasil registrou 1.106.440 casamentos, o que representou um aumento de 5,1% em
relagdo a 2013. Em numeros absolutos, isso representa 53.993 casamentos ha mais de um ano para
outro. O dado faz parte da pesquisa Estatistica do Registro Civil 2014 (IBGE). A pesquisa mostra que, ao
longo dos anos, o indice de casamentos foi diminuindo. Na década de 1970, observaram-se altas taxas
de nupcialidade: em torno de 13 casamentos por mil habitantes de 15 anos ou mais. Na década de 1980,
essas taxas comegaram a cair para 11 casamentos por mil habitantes. Na década de 1990, foi registrado
o declinio mais acentuado da série, com a taxa passando de 7,96 para cada grupo de mil habitantes para

193 COLLINS, Gary R. Aconselhamento cristdo. Sdo Paulo: Vida Nova, 1992, p. 146.

194 Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica.

195 Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Disponivel em:
<http://seriesestatisticas.ibge.gov.br/series.aspx?no=10&op=0&vcodigo=RGC278&t=casamento-conjuges- solteiros>. Acesso em: 10 mai.
2017.

196 Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica. Disponivel em:
<http://seriesestatisticas.ibge.gov.br/series.aspx?no=10&op=0&vcodigo=RC55&t=separacoes-judiciais>. Acesso em: 10 mai. 2017.
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Acesso em: 10 mai. 2017.
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taxas proximas a 7 por mil habitantes, na década seguinte. Recentemente, a taxa de nupcialidade cresceu,
passando de 6,9 por mil habitantes, em 2013, para 7,1 por mil habitantes, em 2014.2%

A idade média dos cdnjuges solteiros homens, na data do casamento, passou de 27 anos para
30 anos, entre 1974 e 2014, enquanto entre as mulheres passou de 23 para 27 anos, nesse periodo.
Entre os cénjuges de mesmo sexo, a idade média observada foi de 34 anos para homens e mulheres,
em 2014. Nos grupos etarios de 15 a 19 anos e 20 a 24 anos, observou-se, claramente, nos ultimos 40
anos, a tendéncia de redugdo dos casamentos, evidenciando a postergacao dessas unides para idades
mais avangadas. Em contrapartida, a partir de 1994, os grupos de 30 a 34 anos, 35 a 39 anos e 45 a 49
anos apresentaram crescimento da taxa de nupcialidade. O adiamento do casamento pode decorrer do
maior tempo dedicado aos estudos, bem como pela busca de inser¢cdo no mercado de trabalho com
salarios mais elevados, especialmente entre as pessoas mais jovens, aponta o IBGE. O IBGE apurou
uma redugao no indicador de recasamentos (quando pelo menos um dos cbnjuges tinha o estado civil
divorciado ou viuvo) de 86,3% para 76,4% entre 2004 e 2014. Em paralelo, houve crescimento da
propor¢ao de recasamentos, representando 23,6% do total das unides formalizadas em 2014, ante 13,7%,
em 2004, e 17,6%, em 2009.201

O numero de casamentos entre pessoas do mesmo sexo também explodiu, registrando uma alta
de 31,2% entre 2013 e 2014. Foram 1.153 unides homoafetivas a mais, num total de 4.854 — 50,3% entre
conjuges do sexo feminino e 49,7%, do masculino. A maior concentragéo de unides homoafetivas € no
Sudeste (60,7%); a menor, no Norte (3,4%). Sao Paulo é o estado que tem maior numero de unides
homoafetivas com 42,2% do total dos registros do Brasil, e em Roraima houve apenas 5 unibes. O
crescimento dos registros se deu a partir da aprovacao, pelo Conselho Nacional de Justica em maio de
2013, da resolucdo que obriga os cartérios a celebrar o casamento civil entre pessoas do mesmo sexo e
a converter a unido estavel homoafetiva em casamento. Os casamentos homoafetivos representaram 0,4%
do total de 1,1 milhdo de casamentos no Brasil em 2014.2%2

Em 2014, o Brasil registrou 341,1 mil divorcios ante 130,5 mil registros em 2004. E um salto de
161,4% em dez anos. Na avaliagado do IBGE, a elevacao sucessiva do numero de divorcios concedidos
revela uma gradual mudanca de comportamento da sociedade brasileira, que passou a aceita-lo com
maior naturalidade e a acessar os servigos de Justica de modo a formalizar as dissolugbes dos
casamentos. No periodo entre 1984 e 2014, constatou-se reducdo na duragdo dos casamentos, de 19
para 15 anos (tempo médio transcorrido entre a data do casamento e da sentenga de divércio ou da
escritura de divorcio). Em 2014, os casamentos duravam mais tempo, em média, nas regides Nordeste e
Sul (16 anos em ambas).?*

Em 2015, o Brasil registrou 1.137.321 casamentos civis, 2,8% a mais que em 2014. O IBGE
também constatou que, em 2015, houve declinio no numero de divércios concedidos, tendo sido
registrados 328.960, contra 341.181 em 2014, ou seja, 12.221 divércios a menos. De acordo com o IBGE,
ocorreram 1.131.707 casamentos entre pessoas de sexos opostos, o que representa 99,5% do total, e
5.614 entre pessoas do mesmo sexo em 2015, equivalente a 0,5%. De acordo com o IBGE, o incentivo a
oficializagao das unides por meio de casamentos coletivos decorrentes de parcerias entre prefeituras,
cartorios e igrejas, contribuiu, em grande medida, para o crescimento do numero de casamentos oficiais
em alguns estados brasileiros. Considerando os casamentos entre sexos diferentes, as unides entre
cOnjuges solteiros ficaram em primeiro lugar, com 76,0% do total das unides legais. Em segundo, com
9,6%, estavam os casamentos entre mulher solteira e homem divorciado, seguidos pelos casais formados
por mulheres divorciadas com os homens solteiros, 6,4%.2%

200 BRASIL. Cidadania e justiga. Disponivel em: <http://www.brasil.gov.br/cidadania-e-justica/2015/11/casamentos-crescem-e-brasil-tem-1-1-
milhao-de-unioes-em-2014>. Acesso em: 10 mai. 2017.

201 BRASIL. Cidadania e justiga. Disponivel em: <http://www.brasil.gov.br/cidadania-e-justica/2015/11/casamentos-crescem-e-brasil-tem-1-1-
milhao-de-unioes-em-2014>. Acesso em: 10 mai. 2017.
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Acesso em: 10 mai. 2017.
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O que chama a atencdo é que, quando a lei previa a indissolubilidade do casamento, havia
menos casamentos porque, provavelmente, pensava-se mais antes de se casar e tinha-se em mente de
que é um compromisso para a vida inteira. A medida que a lei acaba com o principio da indissolubilidade,
ocorrem mais casamentos, e também ha um aumento do numero de separacdes e divorcios. Quando a
lei do divorcio é aprovada, observa-se que, em apenas 10 anos, ha um aumento de 161,4% no niamero
de divdrcios, e, a cada ano, também aumenta o numero de casamentos porque, muitas vezes, casa-se
pensando que se pode divorciar “quando n&o der mais certo” ou “quando o amor acabar’. Segundo
Stapleton e Bright, ha mais pessoas se divorciando ndo s6 porque o divércio se tornou mais facil, mas
porque se espera muito mais do casamento. Contudo, a intimidade, que é importante para o
relacionamento, somente cresce quando o compromisso € incondicional e em longo prazo, mas, para que
haja intimidade, as duas pessoas devem estar em pé de igualdade.?®®

3.2 AMOR NA MODERNIDADE LiQUIDA CONFORME ZYGMUNT BAUMAN

Conforme o Antigo Testamento, todas as boas formas de relagdes humanas para os israelitas
eram louvaveis, mas a melhor relacdo humana é entre o homem e a mulher, um “amor que reune duas
pessoas independentes, sem que sua individualidade seja dissolvida no éxtase”.?°® Também ¢é o sentido
da passagem de Génesis 2.24, em que no primeiro plano esta a unido sexual, que € um sinal da
comunhao e da felicidade do casal (se tornam um), mas, antes de se tornarem um, deixaram para tras
suas familias, pois se amam. E, onde dois se tornam um sé corpo, surge o nuicleo de uma nova familia.?®’

Diferente do propdsito de Deus para o amor conjugal e para os relacionamentos em geral, € 0
amor liquido.?°® Observa-se que a evolugdo da sociedade abalou profundamente a estrutura familiar,
fazendo com que a convivéncia entre homem e mulher se tornasse desprotegida, pois “como é que duas
pessoas estdo em condi¢des de constituir uma comunhao pessoal, quando quase nao falam uma com a
outra devido aos inimeros afazeres profissionais e extradomiciliares?"?°°. O que preocupa néo é apenas
o alto numero de divorcios, mas os casamentos onde nio ha edificacdo e comunhdo de vida entre os
conjuges.?!® Bauman afirma que nem no amor e nem na morte pode-se penetrar duas vezes, e que ndo
se pode aprender a amar assim como nao se aprende a morrer. No momento chegado, 0 amor e a morte
atacardo, sempre pegando as pessoas desprevenidas,?!* de modo semelhante a Ct 8.6. E possivel que
alguém se apaixone mais de uma vez, e muitos se gabam ou se queixam de apaixonarem-se e
desapaixonarem-se. Isso algo que pode acontecer de maneira muito facil,?*2 mas ndo é amor.

Em nossa época, algumas pessoas tendem a chamar de amor mais de uma de suas experiéncias
de vida. Nao garantem que o amor que vivenciam atualmente é o ultimo, e tém expectativa de viverem
outras experiéncias, como a que estao vivendo, no futuro, pois “a definicdo romantica do amor como ‘até
que a morte nos separe’ esta decididamente fora de moda”.?** O desaparecimento dessa nogao significa
a facilitacao dos testes pelos quais uma experiéncia deve passar para ser chamada de amor. Além disso,
os conjuntos de experiéncias as quais se refere com a palavra amor expandiram-se muito: noites avulsas
de sexo sdo chamadas de “fazer amor”.?* As muitas experiéncias amorosas alimentam a convicgdo de
qgque amar é uma habilidade que pode ser adquirida e que o dominio dessa habilidade aumenta com a
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pratica. As pessoas acreditam que as habilidades do fazer amor crescem com o acumulo de experiéncias;
acreditam que o préoximo amor sera uma experiéncia ainda mais estimulante do que a que se vive
atualmente, mas néo tdo emocionante ou excitante quanto a que vira depois.?*®

Na cultura consumista como a nossa, se “favorece o produto pronto para uso imediato, o prazer
passageiro, a satisfagdo instantanea, resultados que nao exijam esforgos prolongados, receitas testadas,
garantias de seguro total e devolugéo do dinheiro”.?'6 Aprender a arte de amar é uma promessa falsa que
deseja ser verdadeira, de construcao de experiéncias amorosas semelhantemente a outras mercadorias:
promete-se desejo sem ansiedade, esfor¢o sem suor e resultados sem esfor¢go. Contudo, sem humildade
e sem coragem, ndo ha amor, pois sdo duas qualidades exigidas em alta escala e de forma continua.?!’

O amor pode ser atemorizante como a morte, mas ha uma diferenca entre amor e morte
semelhante a que existe entre atragéo e repulsa. A tentagao de apaixonar-se é grande, e assim também
€ a atracdo de escapar, pois o fascinio da procura de uma rosa sem espinhos ndo esta longe e é dificil
de resistir.2*® Porém, o amor ¢ a vontade de cuidar e de preservar, é contribuir para o mundo, é o estimulo
de proteger, alimentar, abrigar. Amar diz respeito a caricia, ao afago, ao mimo, ao ciume no sentido de
guardar e cercar. Amar significa estar a servigo, colocar-se a disposicdo, aguardar a ordem.?t®

Na atualidade, ndo se compra mais para satisfazer um desejo, mas sim por impulso.??° Isso
acontece nos relacionamentos e parcerias sexuais, pois seguir os impulsos é deixar as portas abertas
para novas possibilidades romanticas que podem ser mais satisfatérias e completas. Quando se deixa
guiar pelo impulso, segue-se o0 padrdo do shopping center na parceria; esta deve ser consumida
instantaneamente e usada uma sé vez, sem preconceito, ou seja, é algo descartavel.??! Acerca disso,
Baumann ainda discorre que

consideradas defeituosas ou ndo ‘plenamente satisfatérias’, as mercadorias podem ser trocadas por
outras, as quais se espera que agradem mais, mesmo que nao haja um servigo de atendimento ao
cliente e que a transagéo nédo inclua garantias de devolugéo do dinheiro. Mas, ainda que cumpram
o que delas se espera, ndo se imagina que permanega em uso por muito tempo. Afinal, automoéveis,
computadores, ou telefones celulares perfeitamente usaveis, em bom estado e em condi¢des de
funcionamento satisfatérias sdo considerados, sem remorso, como um monte de lixo no instante em

que ‘novas e aperfeicoadas versdes’ aparecem nas lojas e se tornam o assunto do momento. Alguma
raz&o para que as parcerias sejam consideradas uma excegao a regra?222

Isso se difere do amor, pois, quando se ama, destaca-se um outro de todo mundo,
transformando-o em alguém bem definido, que possui uma boca que se pode ouvir e com quem é possivel
conversar, e isso significa tornar o futuro indefinido.??®

Em nossa época, fala-se de casais semisseparados (CSS), chamados de revolucionarios do
relacionamento, que “romperam a sufocante bolha do casal”,?** seguindo cada um seu préprio caminho.
Seu convivio matrimonial € em tempo parcial, pois “odeiam a ideia de compartilhar o lar e as atividades
domésticas, preferindo manter domicilios, contas bancarias e circulos de amizade separados, e estarem
juntos quando estdo a fim”.??> Observa-se que o casamento ao estilo antigo “até que a morte nos separe”
foi substituido e desestabilizado pela coabitagdo “vamos ver como funciona?® ou “vamos ver se da certo”,
que reflete a temporalidade dos relacionamentos.

A busca por relacionamentos temporarios apenas para satisfacao sexual nao é muito diferente
do alcoolismo e do vicio em drogas, pois, tal como estes é intenso, transitério e periddico, que tende a
ser uma unido apenas ilusoria e frustrante porque é separada do amor.??” Conforme Fromm, “o0 sexo sé

215 BAUMAN, 2004, p. 19.
216 BAUMAN, 2004, p. 22.
217 BAUMAN, 2004, p. 22.
218 BAUMAN, 2004, p. 23.
219 BAUMAN, 2004, p. 24.
220 BAUMAN, 2004, p. 26.
221 BAUMAN, 2004, p. 27.
222 BAUMAN, 2004, p. 28.
223 BAUMAN, 2004, p. 36.
224 BAUMAN, 2004, p. 53.
225 BAUMAN, 2004, p. 53.
226 BAUMAN, 2004, p. 54.
227 BAUMAN, 2004, p. 62.
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pode ser um instrumento de fus&o genuina (...) gragas a sua conjungdo com o amor”,??® mas o significado
de sexo seguro dentro do casamento foi reduzido ao uso de preservativos, para que se possa buscar uma
sexualidade desenfreada sem ter de lidar com os resultados indesejados.?

Vive-se no mundo em que o casamento praticamente ja ndo € uma opgao a ser cogitada; vive-
se junto por um tempo e, quando “ndo da certo”, separa-se. Cada um procura outro parceiro a fim de
experimentar um “amor” melhor do vivera com o parceiro passado. Nao se tem em vista um
relacionamento duradouro, e isso € preocupante também dentro das igrejas. Além do numero de divércios,
ha muitos casais que apenas vivem juntos sem estarem casados civilimente; nem se casa para ser mais
facil a dissolugao do relacionamento, pois ndo se precisa passar pela burocracia do divorcio. Afinal, o
casamento é apenas um pedaco de papel para muitas pessoas, e ndo um relacionamento intimo e
duradouro, que provém da instituicdo divina.

3.3 O AMOR QUE NUTRE O CASAL VEM DE DEUS

Diante da realidade do Brasil e do mundo como um todo em que se busca por relacionamentos
descartaveis, que servem apenas para suprir 0s proprios interesses, pergunta-se o que € o amor, que é
descrito no livro de Cantares como forte como a morte € que nenhuma adversidade poderia apagar e
extinguir esse amor. Ja que praticamente tudo é descartavel, deve-se lembrar de que nada pode comprar
o amor (Ct 8.7.b). Por isso, os relacionamentos ndo devem ser descartaveis.

Cré-se que, para ter-se um relacionamento de amor verdadeiro, devem-se instruir as criancas e
adolescentes de que os relacionamentos ndo sao descartaveis. Isso € um desafio, pois, muitas vezes,
vivem em um lar em que isso se mostra. Devem-se instruir os jovens para que escolham com cuidado os
futuros conjuges, para que possam viver o amor conjugal que foi planejado por Deus.

E de grande importancia preparar-se para o casamento. Acredita-se que grande parte dos
divércios poderiam ser evitados se houvesse um cuidado com os noivos ja antes do casamento. E
importante a conscientizagao antes da escolha de um companheiro, mas, da mesma forma, ressalta-se
a importancia do cuidado com os noivos, porque, muitas vezes, estdo preocupados com a festa de
casamento em si, sem preocuparem-se com o casamento propriamente dito.

Para realizar o curso de noivos, seria interessante e importante usar-se o livro de Cantares, pois
tem-se uma comunicagdo franca e aberta entre os cOnjuges e fala de aspectos importantes da
sexualidade dentro do casamento. Percebe-se que falta uma comunicagao entre os cénjuges, porque
apenas a comunicacao franca e aberta que pode conduzir a um amor vivido e experimentado de forma
solida e plena no casamento. Collins afirma que o aconselhamento antes do casamento (ou curso de
noivos) é eficaz, melhora os casamentos e reduz a incidéncia da desintegragao familiar e do divércio, mas
que ndo existe evidéncia suficiente para indicar se esta conclusdao a qual ele chegou é de fato
verdadeira.?°

Além disso, também seria muito bom estudar o livro de Cantares nos grupos de casais. Abordam-
se muitos outros temas, que também s&o relevantes, mas esquece-se de que ha um livro na Biblia que
aborda sobre questdes conjugais, especialmente o amor conjugal e a sexualidade. Deve-se enfatizar que
o amor deve ser buscado em Deus; somente ele pode nos dar o amor, porque é amor (1 Jo 4.7-8).3!

Observa-se que, muitas vezes, a vida “espiritual” é separada da vida conjugal, ou seja, a maioria
das pessoas acham que o casamento é uma parte da vida em que Deus nao se faz presente ou que nao
se pode busca-lo. Contudo, percebe-se que os casais que oram e leem a Biblia juntos, tendem a
permanecer unidos e a crescer em intimidade.

228 FROMM, Erich. In: BAUMAN, 2004, p. 63.

229 BAUMAN, 2004, p. 68-69.

230 COLLINS, 1992, p. 139.

231 “Amados, amemo-nos uns aos outros, porque o amor procede de Deus; e todo aquele que ama é nascido de Deus e conhece a Deus. Aquele
que nao ama nao conhece a Deus, pois Deus é amor.” (ARA)
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O livro de Cantares tem seu lugar na Biblia, mesmo que, por muitos, seja considerado menos
espiritual. Nao é preciso ser materialista para perceber que a fome e 0 amor sdo as maiores necessidades
do ser humano e que eles tém um papel fundamental, mesmo quando permanece a verdade de que “nem
s6 de p3o vivera o homem”,2*2 e nem s6 de amor. No que se refere ao poder e felicidade do amor, observa-
se uma forte tendéncia de retirar tudo isso do relacionamento com Deus.?® Pensa-se que Deus nio se
importa conosco nas questdes que se referem ao casamento.

O autor que nos presenteou com essa poesia, trazendo o amor o lugar ao qual pertence, ndo
sendo uma falsa vergonha ou um desejo desenfreado. O amor é uma capacidade e forca que o Criador
colocou em sua criagao, que fez como homem e mulher (Gn 1.27). A alegria e a felicidade nele contidos
sao um dom que Deus deu ao homem para que ele tenha satisfagdo e comunhao com o seu semelhante
(com a sua correspondente conforme Gn 2.18) e que inunde de gratidao e brilho ao cénjuge, a quem esse
amor é dirigido. A forca criadora de Deus e sua bondade sdo a origem do amor, por isso, ele tem tao
surpreendente poder e é forte como a morte.?*

Atualmente, ha uma crise do casamento e da vida familiar, pois a instituicdo do casamento esta
sendo desafiada cada vez mais. Os indices de divércio, abandono da familia, espancamento da esposa,
abuso de criangas, delinquéncia juvenil, suicidio, tédio, sofrimento e infelicidade conjugal evidenciam que
0 casamento, em sua definicdo e pratica tradicional, € uma experiéncia que traz dano a pessoa. Outra
questao que afeta o casamento, é que, no passado, havia papéis definidos do ser marido e ser esposa,
mas, na atualidade, houve uma mudanca profunda no papel, relacionamento e identidade de mulheres e
homens, e essas mudancgas abalam e desintegram os casamentos tradicionais.?3®

Os relacionamentos, em geral, ndo sao faceis quando se tem dificuldade de abrir mao de
algumas coisas. E necessario sacrificio de ambas as partes, mas n3o se torna algo pesado quando ambos
buscam um relacionamento com Deus e quando ambos fazem tudo com amor. Quando o amor que une
o homem e a mulher vem de Deus, tem poder inseparavel, e manifesta-se mais forte do que todas as
forgcas contrarias e obstaculos externos que ameagam o amor (conforme o v. 7a). Na Biblia, nao ha uma
promessa de que Deus transformara o lar em paraiso, mas o ser humano é colocado em uma rede de
relacionamentos para que possa desenvolver cada vez mais humanidade para beneficio préprio e dos
demais. Com isso, o lar sera um lugar de descanso, amor, satisfacdo e desafios, quando houver
dedicagao, trabalho e o esforgo necessario para tal.23®

Pergunta-se pelo papel que o pastor ou a igreja possuem no noivado e casamento, e espera-se
simplesmente, que se faga algo em relagao a isso. Contudo, ndo se pode ficar esperando por casais que
queiram apenas uma cerimbnia, mas deve-se iniciar um acompanhamento desde cedo para que nao
casem apenas motivados pela paixdo, mas que tenham uma decisdo consciente pelo casamento e pelas
implicagdes que isso trara. Por isso, ha importancia nos cursos para noivos, para que entendam seu papel
na sociedade, como cristdos. O acompanhamento pastoral ndo deve ser apenas até o casamento, mas
deve ser permanente.

Sabe-se que o casamento passa por crises e diferentes fases. Para isso, os casais devem estar
preparados, para que nao vejam o divorcio como uma saida facil e rapida para acabar com os problemas.
Na verdade, muitas vezes, ndo se sabe que o divércio € um processo muito dificil e para que este seja
evitado é necessario que se dedique tempo ao cdnjuge e que se aprenda a ouvir e a perdoar. Além disso,
0 mais importante acima de tudo é o amor. Para que o ouvir e o perdoar fagam parte da vida do casal, é
importante que se ame um ao outro, e que esse amor seja cultivado diariamente, pois assim ele se torna
forte como a morte e ndo é destruido por forcas exteriores.

A Igreja também possui a responsabilidade de oferecer ajuda para que o propésito de Deus para
0 casamento seja concretizado. Nao se pode simplesmente considerar o divércio como algo normal,

232 Mateus 4.4

233 LAMPARTER, 1988, p. 126.

234 LAMPARTER, 1988, p. 126.

235 CLINEBELL, 2007, p. 237.

236 MALDONADO, Jorge. O ciclo vital da familia: noivado e casamento. Curso nimero 3. Trad Carlos Tadeu Grzybowski. Curitiba: EIRENE,
2003, p. 121.
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achando que apenas é um processo de ensaio. Deve-se destacar o papel da fé como base do casamento
e como ajuda para a reparagao das crises. Deve-se procurar uma saida para uma possivel reconciliagao
entre os cbnjuges quando estes veem o divorcio como unica saida, mas, se for irreversivel, deve-se
buscar o melhor para que haja o0 menor dano possivel a familia, principalmente quando ha filhos.
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CONCLUSAO

A partir das pesquisas realizadas, observa-se que o propdsito original de Deus para o casamento
cada vez mais tem perdido o significado na sociedade em que se vive. Deus fez tudo formoso e
maravilhoso e institui o plano sublime do casamento. Cada vez menos pessoas sabem que Deus foi quem
institui o casamento e que ele se importa conosco até em questdes bem pessoais, como é o caso do
casamento. Isso também pode ser percebido, pois o livro de Cantares encontra-se no canon da Biblia.

Deus planejou o casamento desde a criagéo, ele criou uma correspondente para o homem,
alguém que pudesse estar com ele e auxilia-lo. Por detras do casamento ha um processo que faz parte
do ciclo da vida. Um dos primeiros passos é deixar, e isso implica em deixar o aconchego do lar e construir
sua prépria vida junto de outra pessoa. Em seguida, deve-se unir ou colar-se a outra pessoa, o0 que nao
€ algo tao simples, mas vai sendo construido diariamente com base no amor. Por isso, em casos de
divércio, machuca-se, porque é como se duas folhas de papel, antes coladas uma na outra, fossem
rasgadas uma da outra; ambas deixam alguns pedagos de papel no outro, que sao as dores que o divorcio
traz. O outro passo € se tornar uma so carne, que também pode ser explicado pelo exemplo anterior, que
vai muito além da relacao sexual e abrange a vida como um todo. Quando se vive a partir do que a Biblia
ensina, nao se quer dizer que o casamento sera perfeito, mas sera melhor, pois os conflitos sdo resolvidos
de forma sabia.

Perceberam-se muitas coisas interessantes nos poemas egipcios e mesopotamicos, que fizeram
refletir sobre como a cultura oriental pensa e realiza o casamento de forma diferente que a ocidental.
Observa-se como, para eles, a sexualidade ndo era um tabu, antes era algo maravilhoso e que deveria
ser vivenciado, principalmente dentro do casamento, pois 0os mesopotadmicos também utilizavam a
sexualidade nos cultos de ano novo, por exemplo. Os israelitas ndo viam a sexualidade como algo
diabdlico, mas a viam como algo maravilhoso que Deus concedeu ao casal para a felicidade do
casamento. Ouve-se, muitas vezes, que a partir do pecado a sexualidade entrou no mundo, como algo
diabdlico, mas ela foi pensada pelo Criador antes mesmo da queda. E algo que vem da boa criagdo de
Deus para que o casal possa desfrutar, no casamento.

No livro de Cantares, observa-se que a sexualidade € algo maravilhoso, pois 0s noivos nao tém
vergonha de demonstrar o quanto amam um ao outro e de descreverem a beleza um do outro. Pode-se
pensar que esse amor é so da lua de mel, mas é o que pode ser vivido diariamente, através do dialogo
sincero e através de elogios que se pode fazer ao conjuge diariamente. Ha crises, momentos em que nao
se concorda com o cOnjuge, ou momentos em que se fica magoado, mas pode haver didlogo e perdao.
Mesmo com essas questdes nao tdo boas que podem ocorrer no casamento, podem-se encontrar motivos
para elogiar o cénjuge, para que se sinta amado e assim o amor mantém-se vivo até que a morte os
separe.

Diante da realidade de tantos casamentos desfeitos e de tantas pessoas infelizes no casamento,
pergunta-se: como se pode viver o0 amor no casamento? O amor que vem de Deus e que une 0 homem
e a mulher tem poder inseparavel, e manifesta-se mais forte do que todas as forgas contrarias e
obstaculos externos que ameagam o amor. No casamento deve haver dedicagao, trabalho e esforgo para
que o amor seja vivido de forma plena, ou seja, um amor indestrutivel, que é forte como a morte e que as
muitas aguas ndo podem apagar, nem os rios afogar.

Pode-se perceber que o livro de Cantares é um instrumento importante para os cursos de noivos
(ou o aconselhamento antes do casamento) e para os grupos de casais. Obviamente, também se pode
estuda-lo em grupos de Estudo Biblico, mas seria uma ferramenta muito importante para o casamento e
que, muitas vezes, é deixada de lado por nao ser de tao facil compreensdao em virtude das metaforas
existentes. Observa-se no livro de Cantares, a partir do dialogo aberto e franco que o casal realiza, que
os dois conversam e exaltam a beleza um do outro. Além disso, pode-se ver o espago que se da para a
mulher no relacionamento, pois, muitas vezes, tém-se a concepcao errbnea de que a esposa deve
obedecer ao marido.
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Cré-se que o casamento € um processo, que, vivido a partir do propdsito biblico, torna-se um
processo de intimidade, aprendizado e crescimento mutuos, e se desenvolvem de forma que ambos se
compreendam melhor e satisfagam as necessidades um do outro. O casamento é algo muito formoso e
maravilhoso, criado por Deus, para a felicidade de homem e mulher! Basta que a sua Palavra transforme
a cada um para que ambos vivam o melhor de suas vidas ao lado de seu cénjuge amado.
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